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ZAHTEVE PREMOGARIJEV
Pren i bodo zahtevali povisanje place za 22
od: 7, check-off sistem in dveletni dogovor.
Konveucija antracitnih premogarjev v Scran-
tonu je sprejela mezdno lestvico, ki bo predloze-

na dne 9. julija delodajalcem. Lewis baje
smesi posredovanje precscdnika Coolidge-a.

SCRANTON, Pa., 5. julija. — Mezdna lestvica,
sprejeta skoro brez opozicije na konvenciji antra-
citnih premogarjev, zahteva povpreéno povisanje
pla¢ za dva in dvajset odstotkov, check-off sistem,
placevanje po takozvani “'dolgi toni”’, 2240 funtov
mesto premogarsk toni 3136 funtov, pet dni traja-
joci delavni teden ter dveletni kontrakt z delodajal-
ci.

Te zahteve bodo predlozene zvezi antracitnih de-
lodajalcev v Atlantic City dne 9. julija in tem za-
htevam bo sledilo konéno prekinjenje obratova-
nja, soglasno z Andrew Mattey-em, predsednikom
Hazelton okraja, ki je naroéil ob zakljuéenju kon-
vencije delegatom, naj se pripravijo na stavko dne
31. avgusta.

Edinole glede zahteve, tikajode se check-off si-
stema, je zadela administracija premogarske unije
na opozicijo.

Golden in Kennedy sta pojasnila z umerjenimi
izrazi, da bi bila uporaba check-off sistema, ce bi
bila dovoljena, odvisna od prostovoljnega sodelo-
vanja moz. Mattey pa je bil brutalen.

— Ali dovoli gospoda eno vprasanje?
vprasal.

— Da, — je odvrnil Horne.

— Vedeti hoéem, koliko ste dobili za ta govor,
— je vprasal Mattey.

Odgovor Horne-a je bil nerazumljiv v velikan-
gkem kravalu, ki je nastal ob tej priliki, in par tre-
nutkov pozneje, ko se je glasovalo glede te zade-
ve, je bilo le enajst delegatov s Horne-om v opo-
Zic1jl.

Po sprejemu zahtev glede mezdne lestvice je
konvencija imenovala komitej Sestih iz vsakega
treh okrajev. Ta komitej bo zaeno predsednikom
L.ewisom, podpredsednikom Murray-em ter tajni-
kom Kennedy-jem predlozil zahteve delodajalcem.
Ta komitej ima polnomo¢ ter lahko predlozi kate-
rikoli sklenjeni dogovor splosnemu glasovanju
premogarjev ali pa tri-okrajni konvenci):, kot se
mu zdi primerno.

Premogarji priporo¢ajo ustanovljenje seniori-
tetnega sistema, soglasno s katerim naj bi se sta-
rejSe moze zadnje odpustilo ter prve zopet spreje-
lo na delo. Konvencija je tudi priporocila, naj se
v slabih ¢asih na enak nadin porazdeli delo po vseh
poljih, mesto da se koncentrira produkcijo na eno
polje ali veé.

Po sprejemu mezdnih zahtev je predsednik Le-
wis posvaril delegate, naj se kritizirajo izven unij-
skih prostorov mezdne lestvice ali naporov mezdne-
ga komiteja, kajti delodajalci izvedo za take ko-
mentarje ter se jih posluZujejo v svojem boju pro-
ti delavskim delegatom.

— Potem ko je va3a unija zavzela stalisée, — je
rekel, — postane to staliile stalisée vseh. Edini
prostor, kjer se lahko da izraza svojemu mnenju,
je v zborovalnih dvoranah.

Lewis ni hotel komentirati mezdnih zahtev. Tu-
di ni hotel povedati, kaksen bo po njegovem mne-
niu izid pogajanj z delodajalci. Nicesar ni rekel
glede poroéil iz Swampscotta, da namerava pred-
sednik Coolidge prepreéiti izbruh stavke in tudi ne
glede odgovora Rockefellerja na obdolzbo, da je
sklenil velekapital zaroto, koje namen je vpropa-
stiti premogarsko unijo.'

Ljudje, ki uzivajo njegovo zaupanje, so izjavili,
da se je ¢udil naglici predsednika, da intervenira v
sluéaju stavke.

Sovjetsko poslanstvo na
Kitajskem.

MGSKVA, Rusija, 5. julija. —

je

Je poslala na Kitajsko veliko po*
slanstvo, ki bo razpravljalo o
medsebojnih  obrtnih odnosajih.

Sovjetska ‘viada je darovala 25

Velika tatvina
" v Vatikanu.

V Vatikanu je bil izvrie-
na velika tatvina. — Iz-
ginil je prstan svetega
Petra,$250,000 vreden
zlat kriz in druge dra-
gocenosti. — Vlomilci
s0 oplenili zakladnico.

RIM, Italija, 5. julija. — V
petek ponodi so vdrli viemilei v
zakladnico ~svetega Petra v Va-
tikanu ter neodsli posvefeni na-
kit v
Jon dolarjev, vkljuéno prstan s
kipa svetega Petra v Baziliki.
Kljub mrzhénemu iskanju poli-
cije ter uradnikov Vatikana ni
bilo doseddj mogocfe najti Se no-
benega sledu o tatovih.

Ceprav je predstavljal ukra-
deni nakit Jle majhen del veli-
kanskega zaklada, nahajajoéega
se v vatikanski zakladniei, Je
Vatikan skrajno poparjen, kajti
prvikrat se je pripetilo, da so se
vlomilei lotili zakladnice. Sovrazne
armade so sicer veckrat zahteva-
le tribut iz papeske zakladnice, a
v zakladnico niso se nikdar pre-
Jje stopili drugi kot oficijelni va-
ruhi zakladov,

Zaklad se mahaja v zakristiji,
zaklenjen v masivnih omarah.

Eden Stevilnih meZnarjev je

nasel na tleh prev sobe vse polmo
viomilnega orodja, kose vrvi ter
majhne posvecene predmete, ka-
tarih tatovi GCividmo niso hoteli
vz iti seboj.
_ Kardinal Marry del Val, arhi-
(diakon Bazilike ter whovni va-
ruh zaklada, je takoj prihitel na
lice mesta. Ugotovil je izgubo po-
svedenega prstana, spadajoéesa k
bronastemu kipu svetega Petra
ter stevilnih drugih draguljev, ki
so pokrivali kip ob slovesnih pri-
likah.

Kljub svojomu sSpamskeniu do-
stojanstvu je bil kardinal strasno
viznemirjen. Njegov glas se je tre-
sel ko je rekel:

— Da, sveti prstan je izginil.
To je preveé strasno bogoskrum-
sivo, da bi se razpravljalo njem.

Seznam pogresanih dragocanih
stvari  vkljuéuje zlato altaiuo
oprenio, posejano z dragocenimi
kamni m vredno $100.0600. To o-
premo je dal papez Pij kardina-
lu Merry dey Val. Kardinal pa
Jo je podaril cerkvi. Izginil je
tudi zlati kriz, posejan z biseri in
rubini, katerega je dala prad Sest-
desetimi leti papezu IX. colom-
bijska republika. - Njezovo vred-
not se ceni ma $250,000. Izginilo
je tudi ve¢ nadaljnih zlatih kri-
zev, med temo eden. katerega je
podaril Spanski kralj Alfonz.

Vatikan je informiral policijo,
da bo tezko dologiti pribliZno
vrednost aukradenih predmetov,
kajti ti predmeti obstajajo iz sta-
rodavnegza makita, napravljenega
pred stottmi in stotimi leti, po
naro¢iln razliénih papezav. Pre-

vrednosti nekako en mili-

da se dobi zgodovino posameznib
Mchsov. X ]

Policija je mnenja, da morajo
vedeti nekaj o tatvini delavei, ki
so popMivljali mramornata tla v
dvorani ‘kamonikov, poleg zaklad.
nick. Policija je vse zaslisala, a
ni #zvriila nobene aretacije. Veli-
ko luknjo so masli v zidu dvora-
ne vodelo v zakadnico. Bilo je
treba kopati mo¢ in dan, a nikdo
ne ve, kako se je to zgodilo.

Policija je mnemja, da niso ti
delavei soudelezeni pri tatvini.

Pravi, da se je najbrZ par pret-
kanih mednarodnih viomileev po-
mékalo med delavee ter jim celo
ﬁ:ga"d‘ ve¢ dni, direktno pred
oémi meznarjev in kardmala del

tisoé dolarjev sorodnikom kantom
skih Zrtev,

Bosr 4

Sovjctski obrtni svet se je adeval
~ vabilu kitajeke obmtne zveze ter

Yal, ki je sak dan obiskal ca-
%ladnico.

——

minja na slavnoga pisatelja.

DICKENSOV DOM

Pred kratkim so otvorili v Londonu v
“‘Dickensov muzej”. V muzeju je zbramno skoro wvse, kar spo-

Brikemhead, angleski tajnik za Indijo.

COPYRIGHT KEYSTONE VIEW €O, NEW YORK

Dickensovi  rojstni hisi

Slavnostni govor je imel lord

—

Novi potresni
sunki v Californiji.

ISanta Barbara je dozive-
la svoj sest in devetde-
seti potresni sunek.
Mesto se je ze privadilo
vsakdanjim stresl j a-
jem.

SANT:\ Bt\RBx\R.\ ('Hl.. 2
julija. — Majhen potresni sunek
se je pojavil malo po enajsti uri
ziutraj. Suneck ni powvarocil nika-
ke splosne razburjenosti.

Nikjer ni bilo takeza vznemir-
jenja in strahu kot prevéeraj-
spjem ko so telefonski operatorji

zapustili svoja mesta ter se niso
hoteli veniti na Kot
véera] zjutraj. Véera) pa so vzira-
Jali na svojih mestih,

Véerajsnji sunek je bil Sest in

delo pr=j

devetdeseti izza ponedeljka, ko se
Je pojavil prvi.

Svet ealifornii<kih dnzinirjev,
ki je pradlozil podrobno pordrilo
ceni skupno Skodo na javnih in
trgovskihh poslopjth v Santa Bar-
bara na %6,230.000. Ta cenitev pa
ne vkljufuje Skode. povazroéene
na privaini lastnmi.

Inzinirji so izjavili. da je stari
franciskanski  insijon. aajbolfi
rsplosno  znano poslopje v Santa
Barbara. varen, ko Jbodo izvede-
ne polrebne poprave,

\ TOKIO. Japonska. 5.
I.::tc\'-ihl(' hiSe so se porusile, ko j

Julija. —

Zakladniski tajnik

Mellon je mokraé.
Governer drzave Penn-
sylvanije je izjavil, da
je zakladniski tajnik
Mellon mokra¢c. — Te-
kom svojega poslova-

nja baje ni hotel osusiti
Zdruzenih drzav.

PORTLAND. Oregon, 5. julija.
ZaXkladniski tajnik Mellon **ni ho-
tel izvesti dolZnost’ svojega ura-
pri iz lnju prohibicijske
postave, — je izjavil governer
Pinchot v nekem zagovoru, ki ga
Je imel pred United Societigs of
Christan Endeavor.

da’™”

GROZNA NESRECA V BOSTONU

Plesalna dvorana se je porusila, in ubitih je bilo
dvanajst ljudi. — Sedemnajst poskodovanih je
v bolnici. — Med razvalinami so najbrz zakopa-
na se nadaljna trupla. Cele tone opeke in le-
sa so zakopale obiskovalce zabavalisca v kitaj-
skem mestnem delu.

BOSTON, Mass., 5. julija. — Med razvalinami
petnadstropnega poslopja i3&ejo trupla ljudi, ki so
izgubili Zivljenje, ko se je poslopje sesulo. Zgodaj
véera) zjutraj se je sesul stari hotel Dreyfus, v ka-
terem je bil nastanjen Pickwick klub ter se dom-
neva, da se je nahajalo v poslopju najmanj 125
liudi, ki so praznovali praznik neodvisnosti. Neka-
teri so usli, a druge so zasule razvaline.

Tekom celega véerajsnjega dne so nadaljevali «
reSevalnimi deli in pri tem so uporabljali velike
parne lopate. Tudi ponoéi se je vrsilo delo s po-
mocjo velikih Zarkometov.

Resevalci izjzvljajo, d. je do véeraj zveler u-
mrlo dvanajst ljudi na posledicah te nezgode. Tri
zenske in dva moska so privleki iz razvalin mrtve.
Trupla petih moskih in ene Zenske so privlekli po-
zno v no¢i iz razvalin. Sedemnajst ljud: so odved-
li v bolnice v Bostonu in Stirje teh so smrtno-ne-
varno poskodovani.

Resevalci priznavajo, da ne vedo, koliko ljudi se
je nahajalo ali se Se nahaja med razvalinami. Ljud-
je, ki so sre¢no usli smrti ali tezkim poskodbam,
so mnenja, da so razvaline zasule od trideset do pet
in sedemdeset ljudi.

Pickwick klub je bil nastanjen v drugem nad-
stropju prejSnjega hotelskega poslopja. Vrsil se
je program za proslavo 4. julija, ki je tudi vkljude-
val ples do stirih zjutraj, ko se je brez vsakega sva-
rila, malo po tretji uri zjutraj porusila streha, z vse-

— Bntlegarji so drzni., — je
rekel governer. — ker vedo, da!
ni viada  Zdmizemih driav  Se
nikdar sklenila napraviti konec
njih kKriminalni treovini. Oni ve-
do. vi veste in jaz vem, da bi za-
kla:Iniski dapartment ob vsakem
casu lahko odstrani ta Skandal z
dobresa imena Zdruzenih drzav.

— Tajnik Mellon” je imel Stiri
liste na razpalago. silo in denar in
s tem, da bi izgnal politiko iz sluz-
be za prohibicije, bi
lahko dohil yse ljlll]'i. ki bi _]lll Po-
traboval. On pa ni hotel izvesti
dolznosti svojeza urada in pre-
vee dobrih ljudi v ZdrZenih dr-
zZavah odkrito ak

izvedenje

ca o tajno

o Dodpirals v tem odporu. ker so ti

- 5 ; | Ljudje mislili, je > ber
prece] mocéan potres obiskal me-| Ina3 lili. da je Mellon do

s za biznes,
sto Jonago, <to milj zapadno od “* :
:

mi petimi nadstropji vred.

En stranski zid, v bliZini katerega kopljejo zem-
ljo za novo poslopje, se je razpoéil ter padel na del
razvalin. :

Pozarna bramba v druzbi policijskih rezerv je
bila takoj na licu mesta in istotako ainbulance iz
raznih bolnic. Tekom celega jutra in dopoldne so
bili reSevalci mrzli¢no zaposleni, dokler niso spravi-

li na dan dvajset oseb.

POZOR CLANI SLOV. DELAV.
PODPORNEGA DRUSTVA V
NEW YORKU!

Cudna vaika sola.

MIDDLETOWN, N. Y.. 5. jul
Nov polozaj sa je pojavil v Sol-
skem okraju Stevilka 5. v Forest-| V
burg, Sullivan okraj. Le en raz-
red obstaja v tej 30ki in le en So-
lar je v tem razredu. Uciteljica je
Mrs. Mary Kickey in uéenka je
njena héerka Ana,

sredo dne 8. julija se vrii

vazna seja, pri kateri morate biti
VSi Davzoel.

Z onimi, ki se te seje ne wdelp-
se bo postopalo stroco

ze, pn

|

Nobeno “lovesko zivijenje i bilo
izeubljeno.
WASHINGTON. D. (.,

Aparati na Georgetown vsewdili-

tekom v wajEnih jutranjih ur.

Sredi¥Ze potresa se nahaja v

O¢e Tondorf

moral biti potres

gledali bodo vatikanske rekorde.{kio avgusta meseca leta 1923

Prodaja potasa.

BERLIN. Nem¢éija, 5. julija. —
rotil rekordno trgovinoe za prvo
ve¢ kot 733,000 v primeri s

327,000 tonami v isti dobi prej-
Snjega leta.

Zavni tajnik, je obvestil papeza ob
devetih zjutraj. tri mre po raz-
kritju tatvine. Papez je bil zelo
vZaloSéen. Prosil je, naj ga infor-
mirajo o napredovanju preiska-
ve. Rekel je, da je prav posebno
v ~sknbeh glede keliha, ki je bil ne
ko¢ last kardinala Stuarta iz Yor-
ka. Zelo razveseljen je bil eno uro
pozneje, ko so nash kelih nepo-
skodovan, .

@~

pEC. T il ATN S e,

Kobe. kjer so tudi ¢utili sunck. |

5. jnl

% z 23 e B3 AEhran) Ta soeadn .
sC¢u so zaznamovali modcen pntr(-\!-l‘ bil izhran} da dzvede to posta-

Reliki -razdalji od Washingtona. |
Jo izjavil, da j4'|

priblizno tako |
moéan kot oni. ki je opustoSil To- | zZnosni

[sa na mesto macelnika izvrSeval-
jmenta. Ko se bo to zgodilo bo-

ijc-\'.
Nemski potaski sindikat je spu-‘

polovico lata. Prodaja je znaSala |

— Tajnik Mellon, ki je bil dol-
a leta proizvajalee in prodajalec
Zganja in ki se je Sele v zadnjih
par teidnih iznebil svoiih dintere-
sov pri milijonski  zalogi Zganja,
vo 1. je sprejel vse odgovorno-
sti. Poveem  naravma posledica
tega je znana vsakemu. ki hode
nyisliti,

— Upam resno, da bo ta ne-
polozaj, odpravljen =z
imenovanjem ganerala Andrew-

ne sluzhe zakladniSkega dapart-
do tudi konZani dnevi butlegar-

Odzovornost za “‘javno izzi}
vanje postave’’ podaiva deloma
tudi na drzavljanih, ‘““ki so tr-
peli to izzivanje kjer bi ga lah-
ko odstranli. kajti v takth ‘za-
devah ima narod vso polnomod’’.
— je r<kel Pinchot.

Popoln soléni mrk.

WASHINGTON. D. (., 5. jul.
Mornariski department je sklenil
poslati na Sumatre poseébno ekspe-
dicijo, ki bo dne 14. jamwarja
apazovala popoln solnéni mrk, ki

Se pred kratkim je imela Sola
pet in dwvajset ucencev, ki pa so
se medtem preselili drugam.

pravilih, Za¢etek ob 8. zveier. Se-
ja bo v prostorih 101 Ave. A.
Tajnik.
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V' pogovoru, ki je bil objavljen véeraj v nekem strogo kapi-
talisticnem newyorskem listu, je naslikal Edward Dohisny svojo
lastno sliko glede transakeij, tikajotih se mornariskih petrolejskih
rezerv. Predstavil se je v ulogi zasledovanega domoljuba, ki je $ko- | s
ro lastnoroéno cbvaroval marod pred nesrcféo v Pacifiku.

Ubstaja pa v prvri vesti

enustavno dejtvo, da se je v obram-

bi samega sebe ter bivSega tajnika Falla 1zognil vsakt razpravyi o,

$100,000 v majhnem kovéegu. Doheny je pustil to zadevo ma strani
na nasvet svojega praviega zastopnika. Do tega je bil tudi popolno-
ma upravicen, ker je bil pogovor namenjen ¢asniku. Ne sme pa pri-
cakovati, da bi javmost sprejela njegovo izjavo ob enajsti uri kvt
odkritosréno poroéilo o njegovih odnoSajih s tajntkom Fall. Cela
stvar ni vsled tega ni¢ drugega kot vnaprej pripravljena ali pre-
parirana obramba.

Pa tudi za slucaj, da bi se nikdar ne éulo o svoti $100.000. po-
darjeni Fallu, bi ostal cchi dokument povsem neprepricevalen. Do-
hony je namreé nasbkal sliko o sebi in svojith odnoajih z visokimi
uradniki mornariece, ki bi, ¢e bi bila resniona, razkrla vse igralce v
tej zadevi v veépu ali manjsi mer: kot slaboumne.

Dejstva so namreé naslednja,

Par mesecev pred washingtonsko konferemco lata 1921 je po-
stala mornarica vznemirjena glede voime v Pacifiku. Dodim e Je
tajnik Hughes lotil naloge, dla odstrani nevarmost s pomo¢jo
diplomacije, jo je hotel adwiral Robinson odstraniti s tajmimi pri-
pravami. Njegove ‘“‘tajne’’ priprave iz prodloga. naj
se zgradi ‘‘najfinejfo mornarisko postojanko na svetu”™ v Pearl
Harbor, Havajsko toéje. Ta zgradba naj bi vkljwfevala zgraditetv
velilkanskih tankov za petrolej, navadnih trgovskih tankov
ali velikanskih kotlov, temveé posebno zgrajenih, v posebne svr-
he morvarice’. Zgracilo naj bi se pomol iz konkreta, ob kate-
rem bi lahko pristale vsakovrstne bojne ladje ter popoln sistem ce-
vi in sesalk. Vse to maj bi se storilo, — vsaj to storijo nam hoée¢jo
obesiti, — brez vednosti Japonske in vsled tega je bilo treba storiti
to tako tajno, da je morala mornarica naprositi Doheny-ja mesto
kongres, naj stori to ter da potrebni denar na razpolago.

Na Havajskem otocju je bilo nekako 100.000 Japoncev ob éa-
su, ko sta sklenila admiral Robinson in Doheny tako patriotiéno
zaroto, da izvedeta te priprave za vojno. Ali misli Doheny sedaj in
ali je vrjel tedaj, da bi mogel pmkriti Japonski zgracsiev *‘najfi-
nejse mornariske kurilne lmsinj:lnkc na celem svetu'’? Ce sta
m admiral Rabirson vrjela to, potem vrjameta paé vsako stvar.

Mogoée je admiral Robinson prav tako “‘zaslepljen’ kot pra-
vi Doheny, da je. Admiral je mogoée izgubil glavo. Malo t%ko pa
Je vrjeti argumentu Dobeny-ja, da se je tudi njemu zmedlo v la-
Vi in da so ga potegnili za lase v to podjetje. Ce ¢itate zadnjo obram-
bo Doheny-ja, ne boste nasli niti najmanjSe omenitve vulgarnega
vprasanja dobickov. Doheny je zacasno pozabil svoje bolj vrjetno
zvenede ugotovilo, podano kot prifa, da je mameraval mapraviti
sto milijonov iz californijskih petrolejskih koncesi]. Ce pa ditate
njegovo obrambo, boste skoro prepri¢ani, da se je lotil Doheny dela
za admirala za en dolar na leto.

Tezko je sprejeti njegovo sliko o de#li, ogrozeni od imvazije,
o adniiralu, ki jo hofe na tajnem braniti s konStrukeijskim delom,
ki bi bilo tako okividno kot je Woolworth Building in o pretkanem
trgoven, ki je vzel na svoje rame breme narodne obrambe. ne da bi
imel od tega kak dobiéek. Ce pa si ogledame ¢asovni red te afere,
postane njegova slika Se bolj newvrjetna.

Dramatiéni poziv admirala Robinsona na Doheny )a naj resi
dezelo, se je pripetil nekega decembeirskega vedera leta 1921, ko je
zborovala washingtonska konferenca, Niti predsednik Harding, niti
tajnik Iughes se nista pridruzila temu pozivu, a Doheny je bil odi-
vidno prevelik patriot, da bi ju, vpraSal, ¢e govori admiral v imenu
obeh. Washingtonska pogodba je bila podpisana 6. februarja, a za-
kupi, ki naj bi omogorili tajne priprave proti Japonski, so bili pod-
piszni aprila in decembra 1922 Konférenca je omejila oboroZzevanje
in kdorkoli bi bil odgovoren tedaj za ‘‘tajne’’ priprave; bi mastopil
v zH veni proti c;elcmu svetu.
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Lanimivosti glede priseljevanija.

BRITANSKE XONZULARNE
VIZE. -

Kakor naznanja britanski kon- .
sularni konzulat v Zagrebu, je
brijanska viada z ozirom na =zni-
#anje nasih konzularnih taks —
Woéno zniddla takse za vizi-

j¢ potnih listov nafih drzavija
" na 20 zlatih fragkot zZd na-

¢

POLJENELSKI DELAVCI ZA
KANADO.
Kanadski ravnatelj za imigra-
~cijo iz Evrope v Londonu je ob-
vestil nad§ Izseljenidki Komisari-
jat, da je prevozno podjetje Ca-
nadian Pacific Railways poobla-
&feno pripeljati §e 2000 poljedel-
skih delaveev iz Srednje Evro-

Louis Benedik, ireasurer |

Stevily pomnozZi. Ti delavei mo-
rajo dospeti v Kanado med 15.
julijem in 15. avgustom.

OMEJITEV VSELJEVANJA V
MEHIKO,

Po porofilu Generalnsga kon-
zulata republike Mehike v Zagre-
buje osebam, ki spadajo v na-
slednje kategorije, nemogoc¢e do-
biti mehikanski vizum:

1. Bolniki, di imajo bubonvko
kugo, kolero, rumemo mrzlico,
voetje mozganskih open, tifozno
mrzlico. o3pice, Skrlatice, koze,
difterijo, tifus, ali kaksno drugo
bLolezen, ki je po ozna@bi izvrie-
valne oblasti nalezljiva.

2. Bolniki, ki tnpe od pljuéne
tuberknloze, trahoma, beriberi, ali
6d kaksne druge kroniéne bolez-
ni. ki je po oznadbi izvr3evalne
oblasti naflezljiva.

3. Epilepti¢ni in nmobolni.

4. Osebe,
rosti, rahitiéni, Sepavi, ki imajo
eno roko, paralitiéni, slepi ali na
drug na¢in pohabljeni, ali ki ima-
Jo kaksne duSevne ali telesne hi-
be. vsled katerih so nesposobni za
delo in bi padli druzbi na breme.

5. Otroci izpod 16 let, ki priha-
jajo brez spremstva odraslih ali
ne potujejo k sorodnikom. ki zi-
ve v dezeli in jih jemljejo v var-
stvo.

6. Osebe, ki jih presanja sodi-
in ki bi bile
zaradi prestopka, zaradi

Scée osebe, sojene

katere-

ki so oslabele od sta-!

ga bi bili po mehikanskih zako-
nih obsojeni najmanj na dve leti
zapora — izvzemsi ¢e gre za po-
litséen ali za &isto vojaski zlodin.

7. Osebe, ki pripadajo kaksSne-
mu anarhisticnemu drustvu, ali
ki zastopajo ali propagirajo nauk
o nasilnem strmoglavijenju vlad
ali o moritvi javnih usluZbencev.

2. Beraci ali osebe. ki na kak-
Sen drug natm zive na raéun jav-
radodarnosti.

9. Prostituatke -in oscbe, ki jih
skusajo spraviti vdezelo, da bi z
njimi treovale ali se dale od njih
vzdrzavati.

Tujei, ki spadajo v kategorije
2, 3 in 4 dobe s posebno odobri-
tvijo izvrievalne oblasti lahko do-
voljenje za vstop in bivanje v de-
zeli, da poloze kaveijo, ki se v do-
tiénem posameznem sluéaju sma-
tra za dovaljno in daje garaneci-
Jo. da se bo doti¢ni na svoje stro-
Ske zdravil, da se bo lahko-na-
mestil v loCenem primernem lo-
kaln, in da ne pade javnosti na
hreme

Kadar prosi za vizum, mora
potnik dokazati, da ima v Mchi-
ki namescenje, ali da potuje na
stroske in v poslu kakSne treov-
ske tvrdke v domovini,
sam dovolj

ne

ali da ima
sredstey  (najmanj
100 ameriskih  dolarjev). ali da
mu je  mehikansko  poljedelsko
ministrstvo izdalo dovoljenje za

naselitev. Potnik mora dokazati.
da je politiéno nﬁporo-'-tm

i
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Vprasanje: Kako dolgo sme

prosilec za naturalizacijo biti od-
soten iz Zdruwzenih Drzav tekom

petletne prosSnje pred vloZitvijo
prosnje! — Odgovor: Na sploh
se lahko rege, da modro ravma,
kdor se tekom petletne dobe, od
dneva vlozitve proSnje nazaj ra-
cunaje, ne odstrani od ZdruzZenih
Drzav za ved kot Sest mesecev.
Stalnega pravila pa ni. Znani so
slwcaji, ko je sodnik odrekel dr-
zavljanstvo prosileu, ki je bil od
soten mnogo manj od Sestih me-
secen, in odrekel je drzavljanstve
ravno radi te odsotnosti. Na drn-
gi strani, zna se za mnogo sluca-
jev, ko je sodnik podedil drZav-
ijanstvo prosileem. ki so bili od-
sotni leto dni in Se ve¢. ali so mo-
oli dokazati, da so morali podalj
fati svoje bivanje v inozemstva
radi tehtnih vzrokov. Naturaliza-
cij<ki izprasevatelji se skoraj ve-
dno protivijo podelitvi drzavljan-
stva, ake se je odsotnost raztes-
nila na ve¢ kot Sest mesecev.
Vprasanje: Kako dolgo sme na-
turalizirani ameriSki  drzavlian
ostati v inozemstvu, ne da bi zgu-

bil svoj¢za ameriskega drzav-
ljanstva? — Odgovor: Po pravi-

lu, on sme ostati pet let v kateri-
sibodi inozemski deZzehi, v <voji
rojstni dezeli pa dve leti, ne da
bi bil v nevarnosti, da se vniéi
njegoy drzavljanski papir.
Vprasanje: Ako se podam v i
nozemstvo takoj potem, ko sewn
postal ameriski drzavljan, shsto-
ii kaka nevarnost, da zgubim svo-
je amerisko drzavljanstvo? —
Odgovor: Vse je odvisno d vaSeaa
namena. Ako se podate le na o-
bisk, ni vase drZavljanstvo v ni-
kaki mevarnosti. Ali, ako se te-
kom peti hlet po naturalizaciji po
frnete v staro domovino ali se
preselite kamorkoli drugam izven
Zdruzenih DrZzav in se za stalno
tam nastanite, morejo vni¢iti vas
drzavljanski papir z razloga. da
ste ga pridobili ma goljufiv nagan.
Prisegli ste namred, da je vas na-
men nastaniti se za stalno v Zdr.
Drzavah. Diplomati¢ni in konza-
larni uradniki ZdruZenih DrZav.
ki se nahajajo v inozemstvu, mo-
rajo od ¢asa do ¢asa potom drza-
vnega departmenta sporocati ju-
stnmemu dedpartmentu imena o-

Jnih naturaliziranih drZavijanov.

give¢ih v njihovem delokrogu, ki
so se za stalho nastamli v svoji
rojstni domovinfi. Ta dolodbal
(section 15) zakona se nanaSa le
na one naturalizirane drZavlja-
e, ki gredo v inmozemstvo, pred-

XSSl
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VPRASANJA IN ODGOVORI GLEDE NATURALIZAOIJE.

VpraSanje: Ena izmed pric,
eznacenih v moji prodnji za na-
turalizacijo, se je preselila v dru-
2o mesto. Ali ga sme druga prica
nadomestiti’ — Odgovor: Da.
Naznanite 10 naturalizacijskemn
uradniku (Naturalization Exa-
miner), kajti je mogocée, da on
hoce izprasati novo prico pred za-
slisanjem na sodisén.

Vprasanje:
sluziti

Morejo sorodhiki
price! — Odgovor: V
nekaterth natnralizacijskih sodis-
¢ih (na pr. v Chicagu) se ne do-

zZa

voljujo. da bi  bliznji  sorodniki
bili priée pri  naturalizaciji. Z
drugimi besedami. brat, sestra.

svak, tast itd., so v nekaterih <o-
discih izkljudeni.

Povsod pa je
najboljSe, da ~! prosilee preskrb:
take priée. ki niso Z njim v sorod-

stvu. Njihove svedocanstvo  je
Holj mevodajno, kajti ntegne bhiti
manj pristransko kot ono sorod-
nika.

Vprasanje: Znam malo govo-
riti in pisati angleski, ali slovnice
se nisem nikdar neil. Ali je tako
znaje zadostno? Odgovor: Treba
da znate govoriti angleski zadosti
dobro, da razamete vprasanja, ki
jith stavijo na vas, in da na njih
odgovorite, Kar se ti¢e pisanja
angleséine, zakon le zahteva, da
morate lastoroéno podpisati svo-
je prosnjo.

Iz Jugoslavije.

Zanimiv proces v Sgrajevu.

Sodna obravnava proti bivSemu
postnemu ravnatelju Dekaniéu v
Sarajevu zaradi znane afere
postnimi znamkami, se nadaljuje.
Obtozenée izjavlja, da v cagu. ko
je dosla od ministrstva naredba,
naj se znamke tipa ““Oro’’ vzame-
Jo iz promcta, ni bil v uradu. mar-
vei na dopustu in da ni bilo mo-
goce v tako kratkem icasu obve-
stiti vse postne urade v Bosni in
Hercegovini. Dekani¢é je nadalje
povedal. da je poslal vsem post-
nim centralam na svetu po eno
serijo prvih znamk, a tudi on je
ood postnih central dobival v za-
meno njihove serije. Tako je bi-
la sarajavska direkeija zbrala al-
bim znamk, v katerem so se na-
hayale serije od leta 1879. Leta
1922 se je ta album poslal mini-
strstva poste in brzojava v Beo-
orad. Sarajevski listi porocajo,
da )e uvc-dena tudi preiskava gle-
de nekih &rnogorskih znamk, ki
so bile prodane 2a 4 milijone i-
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V Vatikanu se
ani velika tatvina. Nemmaneci so
pokradhi za vec¢ sto tiso¢ dolarjey

je zavrsila te

aragocenosti. () njih nimajo do-
sedaj Se¢ nobenega sledu.
Romanje v Rim je v gotovih
ozirih priporoc¢ljive, v gotovih pa
tudi Le pomislite, kaj bi se
zgodilo, ¢e¢ bi naprimer jaz romal
v Rdm

Stavim,

ne.

da bi Koverta brez
vsakega pardona naprtil meni to
tatyino na erbo.

*

V New York bo kmalu dospel
Mr. Leo Mladi¢, zastopnik edi-
nozvelicavnega slovenskega ka-
toliskega tiska v ZdruZenilr drza-
vah.

Njegoyv biznes je vsestranski.
Pebira maroénino. prodaja masne
bukviee in daje podpisovati pro-
teste proti Glasu  Naroda vsem
tistim, ki hocejo v katoliskem éa-
sopisju wvideti natiskano svoje
ime.

Po tej izvamredni casti je dr-
sedaj imed  dvestotisoé  Sloven-
cev zahrepenelo samo trinajst o-

iseb, pa Se tiste niso \edelo kaj so

‘podpisale.
*

Po vsej) Nem@iji se je te dni vr-
=ilo ljndsko Stetje, ki izkazuje, da
_}ima Neméija nad dvaimSestdeset
milijonov prebivaleey,

Stevilo samaposebi-
meni.

Za Neméijo bi  bilo dosti bolj
vazno dognati, koliko kajezerje-
vih .pristasev ima v okrilju svojih
meja.

nic ne ‘po-

Bodo¢nost domovine je odvisna

od vedjega ali manjSega Stevila
tistih, ki 3 skuSajo Skodovati.

-+
Angleskemu kronprineu se jake
dobro zodi. Neprestano se mudi
na potovangih.
Sedaj obiskuje
kolonije.

razne alriske

Ameriko porocilo. da je ustrelil

ni lova  velikega afriSkega je-
lena.

AngleSki prine je simpati¢en
fant., Od svojih stanovskih tovia-

rigey se preeej razlikuje.

On je wstrelil jelena, ostali

vadi le kozle streljajo.
e 3
Najbeljsi  Spanski pisatelj je

Blasco Ibanez.

Zadnji Cas se je posebno s tem
proslavil, ker je odloéno nasto-
pil proti spanskemu krlaju in ge-
neralu Primu di Riveri. Pravi, da
sta najhujSa diktatorja kar jih je
kdaj Spanska imela.

Véeraj se je pa pisatelj Ibanez
porocil. Porocil se je najhrz zato,
da bo lahko 54 kaj vel podrobne-
ca napisal o diktaturi.

*

Anglezi so nenadoma spoznali
da ima Amerika preveié denarja.
In angleski znanstveniki so zadeli
dokazovati, da gredo tiste deZe-
I:. ki so prebogate, na boben.

Ker pa po njihovem mnenju
Zdruzens drzave ne smejo iti na
boben, se jim zdi najbolj primer-
no. da zavezniki sploh ne wvrnejo
Ameriki svojega dolga.

*

Ko so povedali zakonskemu mo
Zu. da je pobegnila Zena z njego-
vim Soferjem, je rekel-:
av se mu godi, saj tako ali
tako ni bil dosti vreden.

C 3

Clovek je véasi v zadregi, ko
slusa kako Zensko zabavati.

Ne ve, kaj bi ji govoril in po-
vedal, da bi se ji prikupil.

NajboljSe je seveda govoriti o
njeni lepoti.

Toda kaj, ¢e Zenska mi lepa?
Kaj pa potem?

No, tudi v tem slu¢aju je ma
razp"'lago dober -pripomodek. V
tem slucéaju ji je treba pripovedo.-
vati, kako so druge Zenske grde
pa bo m.dmml)na.

Viineent »

ZA ““DOM SLEPCEV"' V SLO-
VENLIL

Mr. Frank Kobola, 835 First
Ave., N. Y. City, $2.00..

Acnes Benéan, Chieago, 111, $1:
Denar smo sprejeli ter ga bo-

‘A‘-Mn.‘ . ot n.& . A F Ny -‘ﬂh“.‘ﬁ

‘mo poslali na_priinno mesto.
i Lk SRS

Unllﬁtn.
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in véeraj je dospelo vi%

princi. kralji in cesarji pa pona-

ZENSKE MED SEBO)

Kazensko sodis¢ée v dunajskem
okraju Favoritnu se je imelo te
dni baviti z zelo nenavadno toa-
be zaradi Zaljenja Tasti, ki jo je
naperila 30-letna Ana Gleppelova
zeper svojo  bivio
Alojzijo Unkrautovo.
Obe Zenski sta stanovali v isti
hisi v Favoritnu. Bili sta elegant-
ni dami porofeni, pa vendar sta
Se iskali ijubezni. Ze veé let ni-
sta imeli v ljubezenskih stvarch
nobane tajnosti med seboj. Med
njuna prejsnja  znanstva spada
tudi prostkuli vlomilee Breitwhe-
ser. Gleppelova in Unkrautova
sta veliki pristasinji nogometa in
sta obe moreli za napadaleem
ki je ieral v

prijateljico

Wesselim,

“Rapida’

mostyu
. Ker pa se jima ni po-
srecilo zbuditi njegovo pozornost.
sta druga drugi ocitali varok tej
nesreci. Potem sta se skuSali se-
znaniti z nekim kooperaterjem iz
IFFavoritna, izredno lepim moZem.
Pa tudi ta nacrt se je izjalovil.
Vsakckrat je postala Unkrauto-
va. ko se ji je naklep ponesredil,
prijateljici naravnost
ces, da je vsera ona kriva.
vsakokrat sta zenski zo-
pet pobotali. Konéno sta morali
reducirati svoje zahteve in punk-
to1jubezmi.

Pred kratkim sta se obe prija-
taljiei seznanili z dvema delavee-
ma = katerima veekrat
shajali. Lepega dne je videla Un-
krauvtova Glpppelovo
obozivateljem.  Njena ljubosum-
nost in jeza sta wvzplamteli. Na
binkostni  pondeljek  je  prisle
Gleppelova pozno zvecder
‘in je morala mimo vrat U

sovrazna.
Toda

se obe

sta se

Z njenim

domov
nkrau-

ﬁ‘ = & 2

OGROMNE RIBE

V polethem ¢asu Cestokrat stra-
Sijo po casopisju vesti o morskih
kacah. Morda zaide wudi letos ka-
ka taka vest v javnost. Ljugdje, ki
dobro poznajo morje in njegove
tako med njimi zlasti
Anglez Mitchel Hedges, trde, da
Vv resnici zive po raznih morjih o-
im da zivi i morska
Omenjeni AngleZz je junak,
ki je po vecurnih bojih premagal
tako ogromne ribe, kakor se to ni
pred njim posrecilo nobenemu dru-
gemu, On je vilekel s svojim mo-
tornim ¢olnom ribe s strasnim zo-
bovjem zagi podobnim cel dan,
dokler niso opesale in jih je potein

prebivalee,

gromne ribe,
kaca.

usmrtil z eksplozivnimi snovmi. —

Liudje navadno smejejo, ako
‘Gitajo povesti o velikih ribah. Na-
vpraSanje, ali je preprican o eksi-
stenci rib, ki so vedje kakor si jih
predstavija navadno nasa domis-
ljija, odgovarja, da v

ana resnicno  zive

Se

globini oce-

taki  ogromni

stvori. Pri preiskovanju Karibis-
kega in Pacifénega oceana je na-
Sel Skorpijona od devet col dol-

zine, crve do deset col dolge s Ste-
vilnimi nogami, strasne pajke in
bolhe. Ujel je ved somov, dolgih 30
tevljev, z zobovjem

ogromne ribe

zage, tezke nad 50 centoy, kar spri-
cuje. da zive v oceanu Se ostanki
iz sekundarne On misli, da
se dobi v morju tudi. Se kakega di-
v
morske
kot domade.

dobe.

nosaurusa. Pacifiénem oceanu
vecje

Videl jih je ¢estokrat,

Zive krave mmnogo
kako se pasejo v Sest do deset éev-
ljev

le

na povrsje, da se odahnejo.

aloboki vodi v morski travi

in rlave
Videl

je ogromnega soma v Panamskem

veasih dvignejo svoje

in izli-
jo
vode.
moléala, ;nnpuk
z razliemimi,

tove. Slednja jo je ¢akala
la nanjo lenee juhe,
vedro wmazane
pri tem
je obkladala
bas éastnimi primki.
pretepai,

]ll'l'l' "()-
laza in
veda ni
Jo ne
Prislo ]«‘ do
tako da so pritekle dru-

ae zenske v

noéni obleki na po-
pomoe,

Gleppelova seveda ni vseh toh
Liubezmivestt ““prijateljice™
zla mirno viakniti v Zep in je Sla
m jo tozila radi Zaljenja
Umnkrautova je kaj bojazelina
Zenska, Komaj je zacela Gleppe-
razkladati, kako in kaj.
jo je imela za lase in jo zacela la-

mo-

casti.

lova zZe

sati, da bi jo vsak pocestni pa-
clavee zavidal za te spretnost.

Sele ko je sodnik posezel vmes jo
je izpustria.

Sodnik je skusal obe bivsi pri-
Jateljiei izmiriti. Unkrautova pa
je kriéala; “*Ne trpim, bi
Anéi odjemala vsakokratnega ¢éo-
stilea!”  Toziteljica: *‘Gospod
sodnik, ako z Taizo le malo bolj
prijazno govorite. Ze pripoveduje
okrog. &\ ste se zaljubili vanjo’’
Sodnik: Vi dve ste vendar po-
roceni! Kaj pa pravita moza, ko
is¢eta novih zmanj?’’ TozZiteljica
in tozenka: “*To ni najinima mo-
zema prav ni¢ mar, ker imata tu-
di svoje prijateljice!”’

Sodnik je zacel dvomiti o nju-
ni dusevni normalnosti. Unkran
tova J(‘ zatrjevala, da je v njunih

da mi

kanalu, ki je bil dolg 98 devljev
in tezak 100 ton. Ujeti so bili tu- -~
|(|1 morski slowi ogromnesa obse-
ga. Zanimvo pripoveduje,
ujel z vrevjo soma, ki je bil dolg 17

kako je

cevljev in je meril v obsegu 7 Gev-
tezak je bil 1350 funtov.
Opazoval je boj soma z ribo z og-
Slednjo
Je mnapade]l som in ji strgal na
strani ogromen kos mesa. Nato je
hilo
Z0-

ljev.

romnim ostrim zobovjem.

hotel s plenom zbezZati, toda
je

bovja kot Zaga ostrega,

prepozno. Strasno orodje
ranjene o-
gromne ribe sé je zadrlo v soma in
o

je prerezalo skoro na pol.
Som je izginil mriev v vodi.

Obé¢inske volitve

v Tohninu, Solkanu in Podgori
pri Goricl se bodo vrsile zadetkom
ker fasisti,

ki po teh obéinah dan na dan ob-

avgusta, tako hocejo

da bi se jim brez-

pogojno pokorili.

delujejo volilee,

redu in da imata le
veliko Gleppelova je doda-
Ia: ““Gospod sodreik, tudi nadvoj-
voda Oton je zelo Ljubil,
pa vendar mi bil ‘bolan na duhu™

glavah vse v

sSree.
mnogo

Konéno zelo

nakar je obsodil sod-

je bilo zasliSanih
MNogo pric,
na sedem Silin-

nik Unkrautovo

-rov wlohe. Obsojenka je obsodbo
sprejela in se zahvalila za izred-

no milo kazen.

katere prejmemo do

Vse vloge—

na “SPECIAL INTEREST ACCOUNT”

Ze od 1. julija naprej po 4%.

Tudi nadaljne vloge obrestujemo meseéno.

10. julija obrestujemo

Sigurnost zajaméena z najsolidnejimi obveznicami,
katere so pod nadzorstvom bankovnega oddelka dr-

Zave New York.

82 Cortlandt Street

Vse banéne posle izvriujentio tocno, brzo in po zmernih cenak.

NAJSTAREJSA JUGOSLOVANSKA POTNISKA PO-
SLOVNICA V AMERIKI

FRANK SAKSER STATE BANK

New York, N.



(Konee.)

Potem je hotela govoriti s ka
pitanom tiste ladje, in ne,da bi
mu povedala
SV0jo posto priporodala,

kaj posilja, mu je

Fellacher je papigy dolgo ob
drzal. Vedno je obetal za prihod-
nji teden; po 3Zestih meseeith jo
naznanil, da je odposlal zaboj, i1
pozneje ni bilo ved vprasanja o
Yem. Kazalo je, da Lamluja ne bo
nikdar nazaj. — Ukrasti so
mi ga morali, — =1 je
je
jen, stojed na veji, ki je bila pri-

o
mislila.
adnje dospel — in sija
vita v mahagonijov podstavek: z
eno nozo kvisku, z glavo po stra
ni, je grizel oreh, kateroga je bil
Fellacher iz ljubezni do velwast
nosti pozlatil.
Zaprla ga je v svoj osobo.

Ta

!-rn;tux'_ ]i.nnn!‘ ‘iv ||(r\'u|lz;|
vetop malokomu, je bil kakor
" kapela in bazar obenem, toli

je bilo tam svetih predmetov in
cudercdkih rédi
Vrata s o se nerodno odpirala

ker je

Nasproti okna, visefegy nad vrt

hila velika omara na potn

je gledalo “‘volowvsko oko'” na

mizi |m',c--_v p,.\g,.]j,
stal
dva glavnika, in kos modrega mi

la na Skrabastem krozniku. Ce si

dvorisée: na

na postavku je vri za vode

se ozrl po stenah: roZni venej

svetinge, vec Mater bozjih, Skro
pilnik od kokonovine; na predal

niku, pregrnjen s prtom  kakor
oltar, Skoljknsta Skatlja. %katero
it je hil podaril Viktor; potemn

skropilnice in Zoga, pisalni zvezki,
zemljepis z bakrorezi, par ¢iZem:
besen za
tragove, pliSasti klobucek! Feliei-
ta je sla v te vrste spoStovanju ta-
ko daleé, 1e
gospodovili sukenj.

in na zZeblju od zreala,

da hranilo eelo eno

Luluja je pritrdila na desko in
ga postavila na ogal od dimnika,
ki je molel v

kadar se je zbudila, ga je zagleda-

sobo. Vsako jutro,
la v svitn jutranje zarje, in tedaj
se je spominjala minolih dni, In
neznanih pripetljajev do najmanj-
&ih podrobnosti, brez bolecine, pol-
na miru.

Ker ni obfevala z Zivo duSo, je
Zivela v nekaki toposti, kakor me-
secniea. Proeesije Svetega Resnje-
ga Telesa so jo razvnemale. K so-
sedomy je hodila 'pm\il svecnikov
in rogoznic, da bi ozaljSala oltar
v Sotoru, ki so ga postavljali na u-
lici,

"4 vedno
Svetega Duha in je zapazila, da je

cerkvi je ogledovala
na njem neka) papigi sorodnega.
Ta podohnost se ji je zdela §e o-
éividnejsa na neki sliki Epinalovi
ki je predstavljala krst
N

NaSega
Gospoda. svojimi Skriatastimi
krili in smaragdnim Zivotom je bil
prava podoba Lulujeva.

To sliko je kupila in jo obesila
na mesto grofa artoiskega — tako
da ju je z enim pogledom zrla o-
ba. V njeni misli sta se zdruzila,
papiga se je posvetila po tej zvezi
s Svetim Duhom, ki je postal v
njenih ofeh Zivejsi in pojmljivej-
fi. Bog Oé¢e, da bi se razodel, si ni
.amogel izbrati goloba, ker te Zivali
nimajo jezika, marveé¢ enega iz-
med Lulujevih pradedov. In Feli-
eita je molila, zro¢ na sliko, a zdaj
pa zdaj se je ckrenila nekoliko
proti pticu.

Rada bi bila vstopila v samostan
Marije Device. Gospa Aubainova
Jo je od tega odvrnila.

Vazen dogodek je nastopil: —
Pavlova Zenitev,

Ko je bil od konca notarski pi-
gar, potem v trgovini, pri carini,
davkariji, in bil poskusil celo pri
vodni in gozdni upravi, je odkril
v Sestintridesetem letu nenadoma
po razsvetljenju od zgoraj svojo
pot : registraturo! In tukaj je ka-
zal tolike sposobnosti, da mu je
fieki radunski preglednik ponudil
svojo hier, obetaje mu hkrati svo-
je pokroviteljstvo.

Pavel, ki se je bil zresnil, je pri-
vedel nevesto k svoji materi.

. Devalaje njihove domaie nava-

e v nit, igrala je kraljitno, Zali-

i Felicito. Ko_je odilla, je gospe
R 1

gospod Bourais v neki gostilni v
Spodnji Bretanji umrl. Govorica
o samomoru se je potrdila; vstali
so dvomi glede njegove postenosti.
Gospa Aubainova je pregledala
svoje racune in je skoro spoznala
vso dolgo vrsto ocitanih mu pre-
greh: poneverba zaostalih dolgov,
tajna prodaja lesa, ponarejene po-
botnice itd. Vrhu vsega je imel
nezakonsko dete in ‘“‘znanje z ne-
ko Dozulejevo ™.

Te nesramnosti so jo hudo pri-
zadele. Marca meseca 1853tega le-
ita se je je lotila bolezen na pljucih
— jezik kakor da ji je bil prevle-
cen z dimom, pijavke ji miso po-
mirile pritiska; in deveti vecer je
izdihnila, ko ji je bilo ravno dva-
insedemdeset let,

Imeli jo za mlajso, zavoljo
rjavih las, ko so ji s svojimi pra-
meni obkrozali bledi kozavi obraz.
Malo prijateljev  je Zalovalo za
njo, ker je bila mekam visokega
vedenja, kar je odbijalo.

Felicita jo je objokovala, kakor
se ne objokujejo gospodarji. Da
Jje gospa umrla pred njo.
burkalo njene misli, se ji je zdelo

NO

to je

nedopustno in straSansko.

Deset dni zatem (toliko je tre-
ba, da prihitis iz Besancona) so se
pojavili dedi¢i. Snaha ji je
brskala predale, nekaj pohistva je
izbrala, drugo razprodala, potem
so se odpravili zopet v registratu-
ro.

Gospejin naslanjac, njena okrog-
la mizica, njeno ogrevalo, osem
stolov. — je odSlo. Na mestu slik
so se ocrtavali po stenah rumeni
¢etverokotniki. Odnesli so bili obe
postelji z blazinami vred, in v sten-
ski omari ni bilo videti
od vseh Virginijinih stvari! Fel-
cita se je vraila v gornje prostore,

pre-

nicesar

zalosti opojena.

Drugo jutro je bil na vratih le-
pak ; lekarnar ji je zakrical v uho,
da je hiSa naprodaj.

Opotekla se je in morala sesty.

Kar jo je najbolj Zalostilo, je
bilo to, da je morala iz svoje so-
be.

nim pogledom,

Objemaje Luluja s preplase-
Je k Svete-
mu Duhn, in navzela se je mali-
kovalske navade, da je opravlja-
la svoje poboznosti kle¢e pred pa-
pigo. Véasih je solnce skozi pod-

molila

stropno lino zadelo njeno stekleno
oko ter se odbilo v krepkem, svet-
lem zarku, da se je kar zamaknila.

Imeéla je rento tristoosemdeset
frankov, ki ji jo je zapustila po-
kojna gospodinja. Vrt ji je dajal
so¢ivja. Za obleko — imela se je s
¢im oblac¢iti do konea dni, svela-
Ivo pa je hranila, ker je hodila
tako) o mraku spat.

Iz hise ni hodila dosti, da ji ni
bilo treba mimo starinarjeve kra-
me, kjer se je kopicilo nekaj prej-
inje pohiSnine. Od tiste omedlevi-
ce je eno nogo vlekla; in ker so ji
moti pesale, je prihajala,
jutro mama Sin..oova, ki je Sla s
svojo Specerijo po-zlu, da ji je na-
sekala drv in nakalala vode.

O¢i so ji oslabele. Oknic ni od-
pirala vet. Dokaj let je minilo.
Hisa ni bila niti v najemu, niti
prodana.

1z strahu, da je ne bi pregnali,
ni zahtevala Felicita nobenega po-
pravila. Stresne letve so prhnele;
njeno vzglavie je bilo celo zimo
premoceno. Po Veliki noé¢i je bruh-
nila kri.

vsako

Tedaj se je Simonova mama' za-
tekla k zdravniku. Felicita je ho-
tela vedeti, kaj ji je. A ker je bila
pregluha, da bi bila razumela, je
prisla do nje ena sama beseda: —
Pljuénica. — Ah, kakor gospa;
ker se ji je zdelo naravno.

Svetega Resnjega Telesa dacn
je blizal.

Prvi Sotor je bil zmiraj pod reb-
rijo, drugi pred posto, tretji ne-
kako v sredini ceste. Zavoljo tega-
le so se prerekali; in faranke so
konéno izbrale dvorisée gospe Au-
baineve.

Tesnoba in wrocica je prihajala
hujSa in hujsa. Felicita se je Za-
lostila, da ne stori nilesar za 5o-
tor. Ce bi imela vsaj kaj za ol-
tar! Tedaj se je domislila svoje
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nifsprotujoée naravnim zakonom, |

papige. To ni prifiernd, so opé’re-(

Jale -sosede. Tod - - upnik je.dal 8o se zvrstili po treh stranch dvo-

dovoljenje; tako je bila sreéna, da
ga je prosila, naj spréjme po nje-
ni smrti Luliga, njeno edino bo-
gastvo.

Od torka do sobote pred Svetim
Resnjim Telesom je pogosteje kas-
ljala. Zvefer so ji bila lica upad-
la, ustnice so se ji prijemale dle-
sen, jela je bruhati; in drugo jut-
ro o prvem svitu, ker se je Cutila
zelo slabo, je daYa poklicati
hovnika.

Tri dobre zenske so bile okoli
nje med svetim poslednjim oljem.
Potem je izjavila, da bi morala
zovoriti s Fabujem.

Prisel je v prazniéni opravi, ne-
prijetno mu je bilo v tem Zalost-
nem casu.

du-

— Odpustite mi, — je rekla in
trudoma iztezala roko, — mislila

sem, da ste ga vi ubili!

Kaj naj pomenijo te marnje?
Osumiti ga uboja, takega ¢loveka
kakor on! V njem je kipelo; kma-
lu bi bil zaropotal. — Nima veé
glave, saj vidite! —

Felicita je od Casa do ¢asa go-
vorila s prikaznimi. Dobre Zenice
s0 se odstranile. Simonka je zaj-
trkovala.

Skoro nato je vzela
za je pomolila Feliciti:
— Dajte, recite mu zbogom!

Ceprav ni bil mrlié, so ma raz-
jedali ¢rvi; eno krilo mu je bilo
strio, iz trebuha mu je lezlo pre-
divo. A sedaj slepa ga je poljubila
na ¢elo in si ga je pritiskala na
lice. Simonka ga je zopet vzela, da
ga postavi na oltar.

Luluja in

Ve

Travniki so razsirjali - poletne
vonjave; musice so brencale; soln-
ce se je lesketalo na reki, je palilo

lskrli. Mati Simonka, vrnivsi se v

sobo, je lahno zadremala.

Zbudilo jo je zvonenje; ljudje
so hodili od vefernic. Feliciti je
odleglo, ni veé bledla. Ko je pomi-
slila na proeesijo, jo je videla, ka-
kor bi sla za njo.

Vsi Selski otroei, pevei in ga-
silei so korakali po stranskem tla-
ku, do¢im so se pomikali po sredi
ceste najpre] Sviear, oboroZen s
svojo helebardo, cerkovnik z veli-
kim razpelom, ucitelj, ki je nad-
zoroval paglavee, nuna, nadzoru-
Jjoca svoje deklice, tri od najljub-
kejsih, okinéanih kakor angelji. so
Je z razprostrtimi rokami brzdal
godbo; dva kadilnicarja sta se o-
bracala pri vsakem koraku proti
NajsvetejSemu, katero je nosil pod
zivorde¢im zametastim nebom, ki
so ga drzali Stirje cerkveni klju-
carji, gospod Zupnik v svojem le-
pem masnem plaséu. Reka ljudi
se je gnetla zadaj, med belimi pr-
ti, viseCimi po hisnih stenah. In
tako je prisla procesija pod reber.

AMrzel znoj je eurljal Feliciti po
sencih. Simona jo je otirala s plat-
neno krpo, govore sama pri sebi,
da Jo caka prej ali slej ista pot.

Mrmranje mmnoZice je naraslo,
bilo za hip zelo moc¢ro, potem se
je oddaljevalo.

Strel je potresel Sipe. To so bili
postarji, ki so pozdravili mon-
Stranco. Felicita je zakrozila oci
in je rekla kar tise je mogla:

— Ali mu je dobro? — v skrbeh
za Luluja.

Smrtni boj se je pri¢el. Hrope-
nje, hitreje in hitreje, ji je dviga-
lo kos. Iz ust ob straneh so ji silili
penasti mehuréki in ves Zivot ji
je trepetal.

Kmalu se je razlocilo bucanje
trobent, jasni otroski, globoki mo-
Ski glasovi. Presledkoma je vse to
premolknilo, in udarjanje kora-
kov, priduSeno po ecvetju, je od-
mevalo kakor tepetanje ¢rede po
trati.

Duhovicina, se je pojavila na
dvoris¢u. Simonka je zlezla mna
stol, da je dosegla do line, in tako
Jjé imela oltar pod seboj.

Zelene girlande so visele mnad
oltarjem, okrafenim s prtom z an-
gleSkimi ¢ipkami. V sredi je stal
okviréek s svetinjami, na oglih
sta stala dva oranZevea, in ob stra-
neh vseskozi srebrni sveCniki in
porcelanaste vaze, iz katerih so po-
ganjale solntnice, lilije, poaonike,
naprstee, sopi hortenzij. Ta grma-
da Zivosojnih barv se je spuscala
posevno od prvéga nadstropja do
preproge in se je podaljsevala na
cestni tlak.

Cerkveni kljuéarji, pevei, otroéi
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Porotne obravnave v Sioieniii.

Potepuh in tat.
Maribor, 17. junija.
Pred porotnim sodiStem se je
zagovarjal star tat, delavee Anton
Majcen, rojen leta 1873 v Podvin-
cih. ObtoZen je, da je okradel o-
koli sedemnajst oseb, ki jm je
zmakmil razne stvari, jajea, robee,
ure, obleke, perilo, meso. kokosi,
sploh vse, kar mu je prislo pod ro-
ko. Ukradene stvari cenijo na —
15.324 dinarjev. Poleg tega je bil
tudi obtoZen, da se je od junija
do svoje arectacije 1. decembra
1924 potepal po ptujski okolici, ne
da bi mel ali pa skusal dobiti sred-
stva za redno prezivljanje. V tem
¢asu je izvrsil navedene tatvine in
raz: . goljufije v ptujskem okra-
ju, «dokler ga ni prijela roka pra-
viee., Obtozenee je priznal  vedje
stevilo tatvin, nekatere pa je za-
nikal. Priznal je tudi razne go-
Ljufije. radi katerih je obtozZen.
Porotniki so potrdili vprasan-
“Jje hudodelstva goljufije in tatvi-
ne in je sodni dvor obsodil obto-
Zenca na Sest let tezke jece. Po
prestani kazni pa bo moral Maj-
cen v oprisilne delavnico.

Vojaski begunec — ropar.

Pred porotnim sodiiéem se je
moral zagovarjati radi ropa de-
lavee Stefan Falez, rojen 1. 1899
v Zegornji Polskavi. Od jeseni leta
1919 se je kot vojaski  begunee
prezivljal vecinoma.z beracenjem
in tatvinami, deloma v Jugoslavi-
Jiin deloma v inozemstvn Dne 31.
marea 1924 je prisel v Gacénik ter
prosil v tamosnji hisi za delo in je-
lo. Kazal je neke ponarejene do-
Kumente in je prvo not prenocil
slednjega dne 1. aprila pa je Sel
k Franciski Hericevi in jo napro-
sil, naj mu skuha malo krompir-
ja. ¢es da ji bo za placilo nacepil
nekaj drv, Ker je bilo ze proti ve-
{Ceru in je bila Hericeva sama do-

ma, se ga je zbala in odslovila s
kosom krulia. nakar je zaklenila

vrata in je Sla spat. Okoli 22 ure
pa se je prebudila vsled skelecih
udarcev na glavo. ObtoZenee je

Hericevo ter jo tolkel =z
I]ll‘t'(llll!'(ﬂlll po glavi in zahteval:
— Denar sem ali pa kri! — Pos-
kodbe, ki jh je pri tem dobila He-
riceva. so bile sicer lahke, vendar

risca.

Duhovnik

po stopnicah

Je stopil
in je postavil na
¢ipke svoje veliko zlato solnee, ki
za je bilo samo zarenje. Vse je po-
kleknilo. Velik molk je zavladal.
In kadilnice, nihajofe na ves mah.
s0 dréele ob svojih verigah.
Sinji sopar je vstajal v Felici-
tino sobo. Iztegnila

pocasi

. Jje mosnice,
vdihuje ga z mistiéno naslado; po-
tem je zaklenila o¢i. Njene ustnice
s0 se smehljale. Utripi srea so ji
polagoma pojemali, vedno neizra-
zitejsi, vedno tiSji, kakor stude-
nec, ki presiha, kakor odmev. ki
izzveneva; in ko je izdihnila svoj
zadnji zdihljaj, se ji je zdelo, ka-
kor da vidi v odprih nebesih veli-
‘kansko papigo, plavajoco nad nje-
no glavo.

pa je bila vsa omamljena in okr-
vavljena. Vstala je, §la na kasto,
kamor ji je obdolZenee sledil, ter
mu izrocila 260 dinarjeb, ki jih je
imela spravljene v kovékn. Falez
je pri tem vzel Se kos mesa, neka)
kruha in en svilen robee, nakar je
izgnil. Pred hiSo je postal in ko
je hotela oditi Herideva k sosedom
na pomoé, jo je Zapodil mazaj v
hiso. Po tem ropu je Falez izeiml
iz Jugoslavije v Avsirijo in se vr-
nil Sele letos prve dni maja, oci-
vidno v nadi. da sledovi njeso-
Sedag
trdovratno taji, da on ni zvrsil

vega zlocina ze zabrisani.

navedenega Pri

ciji pa so ga vascani z

ropa. konfronta-

Gacnika
{spoznali za onega. ki je izvrsil

rop. Franciska llericeva je sicer

[med tem casom umrla, vendar pa
so razne#price potrdile identiteto
Faleza.

Yorotniki so potrdiii vpraSanje
ll)u(lmlvlsr\'u Iropa, radi cesar je

tbil Falez obsojen na osem let tez-

(ke jece.

Konjski tat.

Konjski mesetar Anton Berglez
!rujon leta 1899 v Dogosah, ki je
|nazadnje stanoval v Mariboru, se
[je s Ferdinandom Sparoveem, ki
ie bil ze obsojen lansko jesen. do-
| nkradia
‘niku Franeu Vitrihu na Radlu pri
RemsSnika konja. Dne 26. novem-
bra 1924 sta odsla k Vitrihu, pre-
nocila pri njem in si ogledala nje-
rovo kobilo. Ob tej priliki tatvi-
‘ne nista mogla izvesitl, radi cesar

covoril, da bosta posest-

sta se vrnila v Maribor., Dne 28,

lhn\'vmhru pa sta se vrnila in Vit-

rihu odpeljala iz nezaklenjenega

pri posestniku Alojziju Sraju, na- I].lc-\-u 8750 dinarjev vredno kobi-
tHlo ter mu ukradla tudi 2500 di-

(navjev vredno konjsko opremo. —
Naslednjega dne sta si izposodila
pri Leonu Stuetzerju voz in se
odpeljala s kobilo proti Hrvatski.
Blizu Ormoza sta kobilo zamenja-

Ta pri cizanib za dva slabSa konja
1 .s « .y
{katera so jima pozneje zaplenili.

V noci od 0. na 1. novembra 24,
Je bila ukradena na Skofovem po-

|(l|'l('ljv v

sestvua Betnava v Radvanju iz hle-

namreé viomil v hiSo in napadel jva kakih 60 kg tezka svinja, vred-
nekim [na 1200 dinarjev, na betvanskem
Itravniku pa

dvesto  kilogramov
vrednosti 100 dinarjev.
Ker je tat med potjo deteljo raz-
tresel. je sled kazala, da je spra-
vil svoj plen v Frankopannvo u-
lico v Mariboru. Preiskava je do-

h:nnln. da je izvrsil tatvino Derg-

lez v druzbi s Ferdinandom Spa-
in kmeekim  fan-
tom in sicer na ta na¢in, da so vsi
skupaj ponoci odpeljali ukradeno
svinjo in deteljo z vozom v Spa-
roveev hlev v Frankopanovi uliei

roveem nekim

v Mariboru, kjer so skupaj z ne-
Antonom Pa-
pernyjem svinjo zaklali in osnazili
nato pa prepeljali v Vojasnisko u-

kim brezposelnim

:lico na Berglezovo stanovanje. —

[z previdnosti so med potjo vrgli
kozo-in drobovino v Dravo. Se is-
to not in naslednje jutro so svinjo
skuhali in jo skupno pojedli. —
Berglez je to tatvino priznal, za-
zaovarja pa se, da je svinjo ukra-

d®l neznani kmedki fant in mu jo

prinesel, ko je s Sparoveem na-
kladal deteljo na voz. Berglez pa
 je tudi obtozen, da je dne 13. de-
cembra 1923 kupil od posestnika
Romana Javka v Limbusu konja
za 1500 dinarjev in se je pismeno
obvezal, da ga bo placal do 17. de-
cembra 1923, Se naslednji dan je
prodal tega konja nekemnu kmetu
v Ho¢e, kupnine pa Javku ni iz-
placal in se ga je vedno izogibal.
Tudi -pozneje ni Berglez svgjega
dolga Javku poravnal in jasno je,
da je imel ze ob nakupu konja go-
Ijufive namgene. Nadalje je obto-
Zen, da je v noci od 23, na 24, ja-
nuarja 1925 ‘ukradel posestnikn
Ivanu Potoéniku v Sv. Miklavzn
na Dravskem polju 8750 dinarjev
vredno kobilo. Dne 24 januarja
Je prignal to kobilo v gostilno Ja-
koba Straha v Podplatih in ga je
naprosil, ¢e jo sme postaviti v
hlev. Dejal je. da je kupil kobilo

doma iz Polskave. Derglez to tat-
vino taji, priznava pa. da je

nijal kobilo na prodaj v

po-

rogas-

kobilo od neznanega kmeta v 1
zni Slov. Bistrice, pri ¢emer je po-
zabil zahtevati od lastnika zivin-
ski list. Berglez je kobilo prodal
za 10.200 kron nekemu kmetu v
Kraljevici na Hrvatskem., dasi jo
Je njen lastnik cenil na 35.000 K.
Zo iz tega je razvidno. da je nje-
rov dzgovor izmiSljen.  Osuwulje-
nee je tudi veckrat kupoval konje
pri okradenem posestniku  Ivann
Potocniku in so mu bile tamoSnje
razmere dobro znane.

Po predlogi zazovornika je sod-
ni dvor razpravo prelozil, da pre-
is¢ejo dusSevno stanje obtozenca.

Morilka svojega moza.

Pred mariborskim porotnim so-
diséem se je vrsila ponovna raz-
prava proti posestnikovi zeni Ka-
tarini Dajcarjevi iz Vidanoveev,
ki je bila 4. marca obsojena na ve-
sala. Ker je lani decembra mescea
Po-
novna razprava se je vrsila vsled
vlozene niénestne pritozbhe, ki i
je vrhovno sodisée ugodilo in od-
redilo ponovno razpravo.

Ludvik in Katarina Dajéar sta
bila Ze 18 let porocena, vendar pa
zakon ni bil srecen, Ker je bil moz
vdan pijaci. Zena pa je imela pre-

ubila s sekiro svojeea moZa.

dolg jezik. Tudi dejstvo, da je i-
mela Katarina® pri sebi svojo ne-
zakonsko héer Kristino, ki je prav
pogosto menjavala svoje ljubéke.
je vplivalo na razdvojeno zakons-
ko zivljenje. Dajéar je bil
lastnik posestva, katero je hotela
njexova zZena pridobiti za svojo
nezakonsko héerko. Moz pa je bil
odloéno proti temu in je prislo za-
to med obema ponovno do hudih

sam

prepirov in tudi do pretepov. —
Katarina je vedno bolj sovrazila
svojega moza. Dne 5. decembra je
hil pri Dajéarjevih tudi  Alojzij
Zinko, ljubéek Kristine, nezakon-
ske héerke Dajéarjeve Zene. Raz-
govor je nanesel zopet na predajo
posestva, nakar se je med njimi
razvil hud prepir, tekom katerega
je vzel Dajéar v jezi noz in hotel
7 njim napasti Zinkota. Ta se je
takoj sprijel z napadalcem, nakar
sta med ruvanjem padla oba na
tla. V tem trenotku je Dajcarjeva

Zena zgrabila za ““floserko’ in 7
njo udarila svojeza moza. Nato
je zgrabila Se za sekiro in Z njo u-
darila moza dvakrat po glavi, da
Je oblezal nezavesten na tleh. Kr-
vavi dogodek se je zgodil okrog
treh ponoci.

Katarina Dajéarjeva priznava
svoje dejanje, zagovarjala pa se
je. da nikakor ni mislila umoriti
svojega moza, ampak ga je hotela
omamiti, da bi ne bil sposoben za
nadaljne napade.

" Pri sedanji porotni razpravi je
bilo sklepom vrhovnega
stavljeno porotnikom tudi

sodisca

\'p!‘n-
Sanje na uboj. Ker so tudi vnovie
zasliSane pricée precej izpremenile
svoje izpovedbe in se je hiéerka od-
povedala pricevanju, so porotniki
zanikali vprasanje umora in
trdili vpraSanje hudodelstva ubo-
ja. Sodni dvor je obsodil Katari-

‘H)-

od neznanega posestnika in da je !

kem okraju ter trdi. da je kupil'

ino Dajéar na osem let tezke jece.

—_—

I "V Podgradu

v Istri je bilo tekom par tednov
{ premescenih pet uditeljev in uéi-
fteljic. V Poderadu gospodari kli-
{ka. ki kruto preganja slovensko u-
| citeljstvo.

V Kobaridua

so nahrulili pred nekaj dnevi fa-
Sisti v javnem lokaln jugoslovan-
ske trgovee z zivino, zahtevali, da

morajo dvigniti roke. se pustiti
preiskati in vzklikati na cast fasz-
mi. Enega, Ki se je branil, so kru-
to pretepli. . . Ako bodo nadalje-
surovostmi
drzavljani,
italijan-
in

vali faSisti s takimi
nad Jugoslovanskimi
s¢ bo to mascevalo nad
skimi podaniki v Jugoslaviji

Jugoslovani se bodo v badode pre-

mislili, hodit v Ttalijo po kupéi-

Jah.
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tremi imel
Box 8, N: D.
Prosim cenjene rojake. ¢e kdo
kaj ve o njem, da mi peroca ali

pred

naj se pa sam oglasi: — Mike

Jakin, 1217 East 176 St., Cleve-
land, Ohio.

(2x ().7}

PRODAM
6 ‘konj. 4 voze n 4 sanjke ter vso
isno in kuhinjsko wpravo in de-
lo pri kompaniji. Lepa prilika.
Pridi in prepricaj se.
Edward Knaus,
Java Center, N. VY.

SVARILO.

Rojakem povem, da mi je Zena

usla. Kdor ji kaj posodi, nisem
jaz odgovoren. Ce kdo ve kje je.
naj mi pove njen naslov, dobi
$5.00, ali maj se pa sama javi, ker
iS¢em razporoko.

Edward Knaus,

Java Center, N. Y.

Nove po§iljatve knjig.

S K
aim VA A L.

: J
LRI

Prejeli smo veliko zanimivih in poutnih
knjig in jih prodajamo po oznacenih cenah.

Po teh knjigah smo imeli mnogo wpraSan
zalo ne odlasajte z narocilom, da katere ne
zmanjka, predno dobimo vase narogilo.

A faroéilom poiljite potrebno svoto bodisi =
money ordrom, v snamkah ali gotov denar v
ZavVaroyanem pismu Ba: -

GLAS NARODA, 82 Cortiand St Now York
5 Proditajte patmo oglase o novih knjigah.

lKl\'l'-]'IG'ARN'A “GLAS NARODA™"
e — —

Gadje gnjezdo, povest iz

Kazaki, povest iz ruskega

POUCNE KNIJIGE: ¥
Nafa 2dravils . .omecveeveccecaccoeanseepmenns

Najboljia slovenska kubarica @ mnogimi slikami,
obsega 668 strand ............cicieminie.. D.OO
Nemiko slovenski besednjak,
2 trdo vezani knjigi, skupaj 2226 strani ....
Jugoslavija, 3. zveski, zemljepisni, tatistidni in
gospodarski pregled in —
Zgodovina BHS., 3. gvezki, zgodovinski podat-
ki Jugoslovanov in Slovanov sploh na Balkanu.
. Zelo zanimivo za vsakega Jugoslovans ..... 838

POVESTI: :
Fabijola ali cerkev v Katakombah ............

m VE€ZA no oouu.:ooo:...---..--..----. 075
Hadki Murat, Tolstojeva povest, prevel Levstik. —
Kraljica mudeniva, trdo vezano ..............«

Mi platamo poltnino.

A

(Wolf-Cigale), —
.m

T

45
dni trplenja in nad.

80

'o-n.ovococ-l----‘...--.70
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= Njegovo zanimanje ni veljalo oni tuji Zenski. ki je igrala ob-
dimstvu novo in usposno komedijo. Veljalo je izkljuino le spomi-
nu na mrivo, ¢ :

In vendar je njegov pogled obsegal obraz tujke, vedno v sprem-
stvu mucnih vprasanj: — Kako je mogoca taka brezprsmerna slic-
Kako more neizmerno bogata narava, ki ne ustvari na ce-
lem sveru niti dveh enakih listov, oblikovati obli¢ja dyvth popolno-
ma tujik si ljudi na tako sliden naé¢in, da bi se motilo eelo oko ma-
lere!?

nost !

Stari pevee je zvokov harfe

zastor je

zakljuéil svojo balado. Se par
prical polagoma padati.

Solana se

in
ni ve¢ ozrla proti Maurusu. y

Obéinstvo je pritelo ploskati na tako ustrajom in muten naéin,
da se je moral Salvatore ukloniti volji mnozice.

Na njegov migljaj se je zopet dvignil zastor, !

— Solana! — Solana! — so kri¢ali ljudje.

Maurus je posegel z roko za svoj hrbet.
fopek solan. Vrgel ga jo
Solana je stala mirno in skoro nepremiéno,
briga ta

kjer je bil pripravijen
s hitro kretnjo pred noge umetnice.

kot da jo prav
velja nekemu drugemu.

Ko pa je padel pred njoni nogi Sopek solan, se je stresla. sklo-
nila ter ga poprala. Tako samo poscbno umievno kot da ji je mogel
le en ¢lovek poslati ta pozdrav, je zadel njen pogled Maurusa in
lahen, nepopisen usmev je osvelil njeno lice. -

-— Solana, — Solana, — je zopet grmelo po dvorai. — Signor

Giussppe! — in stari je stopil korak nazaj, kot da hofe na ta mawin
pocastiti svojo tovarisico,
Njegova kretnja je
predstavljajoco skalo.
Jevo drevo kojeg

Starve je

nic¢

ne vihar odobravanja, kot da

bila nekoliko hitra in zadel se je ob kuli-
Kulise so se premaknile in veliko lovor-
xa ceber je stal skrit za kulisami, je padlo navzdol.
omahnil pod veliko tezo in Solana se je hitro sklo-
nila nad navidez tezko poskodovanega.
Salvatore je

S0,

planil proti starcu, potegnil drevo in kulise na
stran, — a Ze je stal poleg njega baron, da mu pomaga.
Tezki éeber z drevsom je zadel starea na rami in kos lesa na
glavo,
Nastala je wlikanska zmeda.

Prihiteli so ostali umetniki, hote-

Lir in nsohyr in skozi ljudsko mnozico se je prerinil zdravnik, da po- |-

maga ranjencmu, predno ga odnesejo v njegovo sobo,

Solana je prestrasena zbezala v mnajbolj oddaljeni kotidek odra
ter opazovala s plasnimi pogledi vrvenjs krog starega moza. Kaj bi
mogla opraviti v tem trenutku s svojimi slabimi moemi!

Tudi Maurus se je umaknil iz mnozice teh ljudi, ki bi vsi radi
pomagali. Videl je. kako je hotela Solana potegniti k sebi tezko har-
fo in Ze je stal poleg nw, dvignil inStrument ter ga previdno naslo-
nil ob zid. {

Zopet je zardela ter napravila hitro, zahvalno kretnjo z glavo.

Kaksen strah, signora, in kaksna sre¢a, da niste bila posko-
dovana! — je rekel Maurus nezno.

Iz pasa je potegnila majhno des@ico iz slonove kosti.

— Hvala vam za prijazno zanimanje, gospod — Udaree, ki je
zadel mojega pokrovitelja, je zadel tudi mene, — Je zapisala ter po-
dala des¢ico Maurnsn,

Tako, nesrecna deklica je bila torej nema!

— Dvojuno upam vsled tega, da ni poskodba resna. Ali s= vam

smem predstaviti, signora? Baron Tungen.
Dvorljive je nagnila glavo.
— Vi ste darovali te lepe evetke, gospod, — je zapmala. ke
— Te lepe evetke? &
Nasmehnil se je otozno. -
— To je pac stvar okusa, — je rekel. — Strapene so.

— In vendar ste mi dali Sopek?

— Kljub stoupu so mi JjubSe kot vse dluge.

— Presenecate me,. i

— Ali res? Vas, ki nosite ime Solana?

Zardela je e bolj moéno. ;

—Tudi imena daje lahko slucaj, — je zapisala,

Maurus se ni mogel naghdati njenega obraza. —— Margareta,
—— Je hotel vzklikniti, kajti od blizu Je bila podobnost Se ve¢ja.
ARl ¢c bi mogel slisati njen srebrno-cisti glas!

— Ne le imena, — tudi sli¢nost so slucaj, — je nadaljeval raz-
burjen, — in takemu sluéaju s» moram zahealiti od véeraj naprej

za nepopisno veliko srelo. Sama se boste éudila, signora, ¢e vam re-
¢em, da ste dvojnica nekeza bitja, ki mi Je bilo bolj drago in lju-
bo v Zivljenju kot katero drugo. Dvojnica ocarljive Zenske, ki mi
Je prva nasula na pot cvetje solam in koji na <¢ast, kateri ste ¢udo-
vito podobna, sem natrzal danes te cvetke.

Ozrla se je vanj, pritisnila roki na prsa ter poslusala z wli-
kansko radostjo njesove besede. Naenkrat pa se je stresla ter sto-
pila nehote norak nazaj.

— Res, ¢uden slutaj, — je napisala in izraz globoke otoZuost:
je zopet podival na njenem licu. — Dama, ki vam stoji tako blizu
in kateri sem baje tako podobna, bi gotovo ne hila razveseljena
vspri¢o tega cina narave. Ona je roZa, ki cviete v solnénem svitu ziv-
ljenja ter dela svojega moza bogatim na sreéi in casteh, — a jaz
sem 1> Solana in Eeprav mi ni Se noben strupem dih pokvaril srea in
duse me smatra vendar svet za strupeno rastlino ter me tepta pod
svojimi nogami,

Tezko je vzdihnil, ko je predital te besede ter Zalostno zmajal
z glavo.

— Sliéni ste mrtvi, signora, — je mrmral, — in dvomljivo je,
koga bi svet bolj obsojal, — vas, sla\IJeno in Zivo -— ali ono ubo-
go mudcenico pod ruso.

Kako plapolajo luéi! Maurusu se je zdetlo, da je postalo ljub-
ko lice naenkrat smrtnobledo, ¢eprav je ravnokar cvetelo kot roza.

S tresoco se roko je pnijela za pero,

-— Kako skrivnostno so zvenele vade besede, gospod baron! Ali
ne veste, da smo me Zenske radovedne?

Hotela se je nasmebmiti, a smehljaj ji je zamrl na ustnih.

Ce imate ¢as zame, signora, mi ne bo ni¢ ljubSega kot za-

dovoljiti vade zamimanje, — kajti .izraz radovednost je napacen.

Zame ne more biti bolestno-sladkejie sroce kot zreti pogosto v va-

#0 oci, iz katerih zre name zamrla.

— Moje ofi morajo imeti res nekaj poSastnega. Ali niste vi-
vieraj, kako )e ’!bololn -n«-ka Ga.mt ob pnrlcdt\. mme'
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so Elmana in mjegovo Zeno

GLAS NARODA, 6. JUL. 1925.
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ZNANI VIOLINIST IN NJEGOVA ZENA |

Slika mam predstavlja enega naj boljsih svetovnih violinistov Mi-

Helim | Katton,

Pri modernem astronomu.

Astronomija ali zvezdoslovije ni
ve: tako moderna, kakor nam je
zatrjevala v Soli pozitivisticna iz-
obrazba. Astronomi se vedno bolj
zanimajo tudi za praktiéno Zivlje-
nje. Oglejmo si Zivljenje
modernega astronoma.

Mrdéna dvorana, prirejena za
astronomic‘no delovanje. Globusi,
firmamenti, mape, Jivadranti in
druge priprave, sedem planetov v

takega

magicni Iuéi, astrolog Seni opazu-
je zvezde, Waldstein pa stoji pred
veliko érno tablo z narisanim pla-
netnim aspektom. Tako je bilo v
observatorijih v  Waldsteinovih
casihi. Danes ni veé tako. V sedan-
Ji razdrapani dobi tudi astronomi
ne hodijo veé¢ v ¢rnih plaséih. Le
¢e gredo na ples, oblecejo ¢rn frak
ali smoking. Moderni astrolog ne
stanuje v mrac¢nih sobah starih pa-
la¢, nego tam, kjer slu¢ajno dobi
stanovanje. Ce treba tudi v pod-
zemlju. Stanovanjska kriza ne po-
zna izjem. Ce hoce opazovati zvez-
de, zleze na streho (seve ¢e mu do-
voli hiSni postestnik), ali pa se
povzpne na hrib. V njegovi delav-
niei ni ni¢ izrednega. Razume se,
da mora imeti globus in zvezdni
firmament v obliki oble, ki jo lah-
ko poljubno vrti. Sicer pa ne naj-

dete pri njem ni¢ takega, kakor
so modre latinske in hebrejske
knjige ali magiéna razsvetljava.

Tudi ¢rne macke ni v kotu. Moder-
ni astrolog
svetljavo,

ima elektricno raz-
ce je sluéajno napelja-
na v doti¢no hiso, ¢e ne, si pa po-
maga s plinom ali petrolejem. Ce
ga posetite, vas posadi na navaden
stol ter vam ponudi cigareto, ce
ni preskop. Ali ste ze ¢itali kdaj v
kakem zgodovinskem da
bi bil astronom ponudil gostu ci-
careto? Menda Se nikoli. Casi so
s¢ pa tako izpremenili, da so izgi-
nili celo nekdanji obi¢aji tega sta-
nu. Po obic¢ajih se moderni astro-
logi prav ni¢ ne razlikujejo od
navadnih smrtnikov.

Sedaj pa poskusimo pripraviti
modernega astrologa do tega, da
spregovori o astrologiji. To ni ta-
ko lahko, zakaj moderni astrolog
ima Se postranski poklic ban¢nega
uradnika, ministrskega tajnika ali
knjigotrzca, pa vam zacne takoj
govoriti o placah drZavnih urad-

romaniti,

nikov ali pa celo o visoki earini,
ki jo preklinja kakor vsi drugi
trgovei. Uljudno ga opozorimo, da
nismo prisli zato, da nam razla-
ga svoje kriZze in tezave, nego da
bi kaj izvedeli o zvezdoslovju.
— Moderni astrolog se opira v
prvi vrsti na strokovno literatu-
ro, — izjavi nas astrolog. V dokaz
privlece od nekod celo kopico
knjig, knjizic in broSur o astrolos-
kih problemih. To pa niso stari
rokopisi, ne latinske ali hebrejske
bukve. Knjige so vetinoma nems-
ke, tako da se kar cudimo, koliko
astroloske literature izhaja v pre-

magani in gospodarsko omajani
Nem¢iji. Astrolog nas opozori, da
so v Neméiji Ze cela astrolosSka
zaloznistva. In prijazni astrolog

nam zacne razlagati, da so spravi-
li astrologijo ob dober glas Sarla-
tani, ki so s pomoéjo zvezd ugiba-
Ii ¢lovesko usodo, ne da bi bili v
zvezdoslovju in viSji matematiki
dovolj podkovani. Sedaj hote as-
trologija bazirati svoje poskuse na
znanstveni podlagi. Pri tem se
‘moderni astrolog nikoli ne loteva
tega, kar so odkrili Ze v stari Ba-
biloniji ali Asiriji v pradavnih
gasih. DolZnost solidnega astrolo-
ga je, da se seznani .z asirskimi

bl chrassaireveiag hxeroghfi in Jezakom, da lahko

o aur,

ot

> P

Lpredstavlja zase majhen svet.

Studira astroloske tekste- staregal
veka v originalu. Moderni astro-
log ne odklanja niti tega, kar so
odkrili v srednjem in zadetkom
novega veka. Astrolog nam pojas-
ni, da je treba pri sestavi toc¢ne-
ca horoskopa vedeti za leto, dan,
uro in minuto cloveskega rojstva,
pa tudi na zemljepisno lego rojst-
nega kraja se je treba ozirati.
Ko ga uljudno opozorite, da se do
minute ne hp()llllll]ﬂtl‘ rojstva,
skomigne astrolog z rameni in iz-
javi, da horoskop v tem slucaju
ne ‘more biti fosebno zanesljiv.

In ko smo radovedni, kaj je z
nadaljnimi tajnami te nauke, se
¢udimo, da se znacaj, sposobnosti,
telesni ustroj usoda ¢loveka.
povsem ujema s poloZajem zvezd
ob njegovem rojstvu. Pri tem je
treba seveda vedeti, kaj pomeni ta
ali ona zvezda na doloGenem kra-
ju. V tem neskonénem vsemirju
je vse tako Kikor v ¢&loveku, ki

in

In ¢e ima ta majhen svet zelodéne
krée, se pojavijo posledice tudi v
Ce v neskonénem vsemirju
ni vse v redu, ¢e zabrede kaka pi-
Jana zvezda tja., kamor ne spada,
nastane sploSna zmeSnjava in ¢lo-
veku se tudi zmesa. Tore) ce se
¢lovek rodi v znamenju raka, mu
pravijo astrologi racji c¢lovek, ce
se rodi v znamenju bika, je bi¢ji
clovek itd. Kot primer takega ¢lo-

alavi.

veka navaja nas astrolog: — Be-
nito Mussolini je bil rojen 29. ju-

lija 1883 ob dveh popoldne. Soln-
ce je bilo takrat v znamenju leva.
Vsi planeti nad obzorjem. Velika
sila se hoce uveljaviti na viden
nacin. Uram stoji v desetem nebes-
nem domu, kar pomeni nenavadno
naglo pot navzgor. Drugi planeti
pa kazejo. da njegova pot do mo-
¢i in slave ne bo lahka, da ga bo-
do nasprotniki tudi telesno ogro-
zali.

NEKAJ 0 ZMERJANJU

Pesnik Ariost je delal verze Ze
v zgodnji mladosti. Imel pa je hu-
dega oceta, kateremu poezija ni
ni¢ ugajala, zato je svojega sina
opetovano zmerjal. Tudi ko je Ze
precej odrastel in ko je zacel pisa-
ti gledaliske stvari, je bil o¢e ope-
tovano jezen nanj in pogostoma ga
je nahrulil in zmerjal. Véasih je
sin ugovarjal, se branil in miril o-
¢eta, veéasih pa je moléal in lepo
mirno poslusal. Neko¢ je bil oce
hudo razjarjen in z grdimi bese-
dami je obdeloval svojega sina
Ariosta. Ta pa je stal mirno in z
najve¢jo paznostjo poslusal. Nje-
gov pri tem prizoru navzo¢i brat
je bil ves za¢uden in ga je potem,
ko je oCe odsSel, vprasal zakaj je
tako zvesto poslusal. Ariost je od-
govoril: — To je bila zame izbor-
na prilka. PiSem ravno neko ko-
medijo in sem bas pri prizoru, ko
o¢e svojega sina temeljito kara. —
Ko je zacel moj oée zabavljati, mi
je padla v glavo misel, da mi bo.
dal on najboljsi vzorec za moje de-
lo. Zato sem si natanko zapomnil
njegove besede, njegov glas in nje-
govo ravnanje in hitim, da takoj
napiSem prizor, ki se mi gotovo
popolnoma posredi.

ROLE za PIANO
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Te dni je bil izvrSen na Du-
naju pri belem dnevu mmor, ki
Jje povZroc¢il veliko razburjenje.
V Steingasse, okraj tretji, so na-
$li v staxgovanju morjeno 62-letno
vdovo Barbaro Mitura. Ubita je
bila s sckiro ter "nato oropana.
Storvilko, 32-letno sluZkinjo Jose-
pino Haider, so prijeli pri odna-
Sanju plena. Ze pred letom dni je
bila zaradi suma detomora po-
stavljena pred sodis¢e, obsojena
pa je bila samo zaradi prikrivanja
poroda. Dejanje je baje po lastni
izpovedi izvrSila skupno z neke
Terczijo Wagner.

O umoru_porocajo listi: Vdova
Mitura je stanovala s svojima si-
novoma v malem stanovanju ter
je  bila ve¢inoma sama doma.
Pred tremi dnevi je prisla k njej
sluzkinja Josepina Haider in ji
tozila, da je brez mesta. Mituri se
je dekle smililo in jo je pogosti-
la. V soboto zjutraj je odsla vdo-
va na trg, Haiderjeva pa je osta-
la_sama v stanovanju. Razne
stranke v hisi so medtem opazile,
da se Haiderjeva sumljivo poti-
ka po vsej hisi. kot da bi namera-
vala kaj nepostenega. Pred hiso
su opazili Se neko dekle.

Nekako okoli poldne je v hisi
stanujoda sestriéna vdove, Josipi-
na Kaiser, opazila, da Haiderje-
va zapuséa stanovanje Miture,
vozet s seboj razne predmete.
Kaiserjevi se je zdela stvar sum-
liiva in je sluzkinjo vprasala.
kam nosi stvari. Haiderjeva se ni
dala ustaviti in je rekla, da se ta-
&oj vrne. Kaiserjevo so obsle zle
slutnje in oddla je #z neko stranko
v stanovanje vdove.
odprta,

Vrata so bila
velikem neredu.
Starke nista nasli v sobi. ne v ku-
hinji. Ko pa sta pogledali v te-
mno c¢umnato in prizgali lué. se
jimz je nudil grozen prizor. Star-
ka jo lezala vsa okrvavljena na
preprogi. Glava je bila dobesedno
preklana. Poleg tmupla je lezala
okrvavljena sekira.

vse vV

Kaiserjeva je takoj alarmirala
hisne stranke in kricala, da naj
Haiderjevo, ki je hiSo zapustila,
zasledujejo. Za sluzkinjo je ta-
koj steklo veé¢ mosdkih in so jo iz-
sledili v isti ulici, kjer se je skri-
la v kup slame. Odvedli so jo na
polieijo.

Strahovito dejanje se’ je odi-
eralo take-le: Ga. Mitura je zapu-
stila v soboto zjutraj svoje stano-
vanje ter odsla na tvg. Njemo od-
sotnost je Haiderjeva izrabila ter
st nagrabila razli¢ne predmete v
stanovanjun. Ovoj za ovojem je
nosila po stopnjicah navzdol.
kjer jo je ze ¢akala njena tovari-
ea. Ta je naropane predmete skri-
1a po raznih hisah. Med tem se
je vdova Mitura vrnila in je sluz-
kinjo zalotila pri ropanju. Nena-
doma je sluzkinja zagrabila seki-
ro in udarila starko po elavi. Mi-
tura se je okrvavljena zzrudila
na tla. Sluzkinja pa je $2 enkrat
silovito zamahmila s sekiro ter
prebila starki lobanjo na desni
strani. Morilka je mato truplo za-
vila v preprogzo ter zavlekla v ¢éu-
mnato. Morilka je bila takoj za-
slisana ter odvedena v zapor.
[faiderjeva uporno svoje dejanje
taji ter navaja, da je starko umo-
rila neka Terezija Wagner. —

Zverinski umor.

V vasi Crnas, okraj D. Miho-
ijae, je v nedeljo 14. junija kmet
Stjepan Ba¢maga zvabil svojo
22.]etno zeno v hlev, kjer jo je v
Ijubosumnosti umoril na zverinski
nac¢in. § sekiro ji je'razbil glavo
ter razsekal svojo Zrtev na veé ko-
sov. Morilca so aretirali in ga
izroc¢ili sodiséu v ID. Miholjeu.

Lastopniki :E'_""; Naroda”

Zastopnik! katerl so pooblaiteni na-
tizat! narofnino sa dnewnik “Glss
Karoda”.
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' ‘Kretanje Mkov - Shipping Nm E

L 8 ﬁllja:
Cleveland, Hamburg,
11, Julija:

Olymplc, Cherbourg: France, Hav-

re; Rotterdam, Rotterdam; Orbita,
Hamburg.
14. Julija:
Rellance, Hambu—g.
16. jJulija:
Rochambeau. Havre: Mauretania,

Cherbourg: Republic Bremen; Slerra
Ventana, Hamburg.
18. Julija:

Paris, Havre; Homerle, Cherbourg.
21. Julija:

Martha Washington, Trst;
gart, Cherbourg, Bremen.
22, julija:

America, Bremen.

23, Julija:

Belgenland, Cherbourg: Albert Bal-

lin, Hamburg.

25, lulija:

Stutt-

Leviathan, Cherbourg: Maljestic,
Cherbourg; Orduna, Hamburg.
28. julija:

Resolute, Hamburg; Bremen, Bre-
men.
29. Jullja:

Aquitania Cherbourg: La Savole,

Havre; Pres. Roosevelt, Bremen,
30. Jutija:

Zeeland, Cherbourg: Ohlo, Ham-
burg.
1. avgusta:

Pres. Hardmg, Dremen: Andania,
Cherbourg in Hamburg.
5. avgusta:

Berengaria, Cherbourg; De Gra-
se, Havre,
6. avgusta:

Deutschlanrd, Hamburg; Lapland,

Cherbourg.

8. avgusta:
France, Havre:

George Washington,
Bremen;

Orbita, Hamburg.
11. avgust;:
Rellance, Hamburg: Columbus, Cher-
bourg in Bremen.
12. avgusta:

Mauretania,
Bremen.

Cherbourg: Republic,

13. avgusta:

Pittsburgh, Cherbourg.
15. avgusta:

FParis, Havre; Leviathan, Cher-
bourg: Homeric, Cherbourg: Rotter-
dam, Rotterdam; Orca, Hamburg.

18. avgusta:
I'residente Wilson, Trst,
19. avgusta:

Aquitania, Cherbourg Suffren,

Huvre; Ameriea, Bremen; Arabic,
Cherbourg in Hamburg,
20. avgusta:

Belgenland, Cherbourg: «lleveland,
Hamburs.

22. avgusta:

Majestic, Cherbourg: Orduna, Ham-
burg: Stuttgart, Cherbourg in Bre-
men.

25. avgusta: s

Resolute, Hamburg: Sierra Venta-
na, Bremen.

26. avgusta:

Berengaria, Cherbourg:; Rocham-
beau, Havre; Pres. Roosevelt, Bre-
men,

27. avgusta:

Zeeland, Cherbourg; Ohio, Ham-
burg.

29. avgusta:

Olympic, Cherbourg.

Califormia: ;

San Fruncisco, Jacob Lausin.
Colorado:

Denver, Frank Skrabec; Leadvilly
M. Yamnik; Pueblo, Peter Culig., John
Germ, Frank Janesh; Saiida. IL«uls
Costello; Walsenburg, M. J. Bayuk.
ndiana:

Indianpolis, Louis Rudman,
linols:

Aurora, J. Verbich; Chicago, Joseph
Blish; Cicero, J. Fabian; Granville,
Joseph Fershe; Joliet, Frank Bambich
J. Zaletel in John Kren; La Salle- J
Spelich; Mascontah, Frank Augustin
North Chicago, Anton Kobal, Gertrud
Jgrin; Springfield, Matija Barborich
Waukegan. Frank Petkoviek.

EKansas:
Franklin in okolico, Anton Seljak.

Maryland:
Kitamiller, Fr. Vodoplivea.
Michigan.
Detroit, Ant. Janezich in J. D.
Judnich.

Minnesota:

Chisholm, Fraok Goufe; Bly, Jos.
J. Peshel; Eveleth, Louls GouZe: Gl-
bert, Louls Vessel; Hibbiog, Jobn Pov-
$o; Virginia, Frank Hrvatich,

Missouri :

St. Louls, Mike Grabrijam.
Montana:

East Helena, Frank Hrella; Klein,
Greogr Zobec.
New York:

Gowanda, Karl BSternisha
Falls, Frank Masle.

Ohlo:

Barberton, A. Okolish, John Balant;
Cleveland, Anton Bobek, Anton Simn-
& in Charles Karlinger; Collinwood,
Math. Slapnik; Lorain, Louis Balan
in J. Kum&e; Niles, Frank EKogoviek;
Youngstown, Anton Kikel].

FPennsylvania:

Ambridge, Frank Jakshe; Bessemer,
Louls Hribar; Braddock, J. A. Germ;
Broughton, Anton Ipavec; Burdine,

Little

John Demsbar; Conemaugh, Vid Ro-|

veuliek in J. Brezovec; Claridge, Anton
Kozaglov, Fr. Tushar, A. Jerina : Dunlo
Ant. Tau¥elj; Export, Louis Supan@il
ForestClty, Math Eamin ; Farrell, Jerry
Okorn ; Imperial, Val. Peternel ; Greens
burg, Frank Novak; Homer City in
okolico, Frank Farenchak; Irwin, Mike
Paushek; Johastown, John Polanc in
BMartin Koroshetz; Luzerne; Anton
Osolnik: Lloydell, John Jereb, Mid
way, John Zust; Moon Rum: Fr. Ma
chek in Fr. PodmilSek; Pittsburgh, Z
Jakshe, Ig. Magister, Vinc. Arh in U
Jakobich ; Reading, J.Pezdirc; Steelton,
A. Hren; Turtle Creek in okolico, Fr
Schifrer; West Newton, Joseph Jovan;
White Valley, Jurij Preivch; Willock
J. Peternel.

West Virginia: b

Coketon, Frank Koelam,
Wisconsin :

Mllwaukee, Joseph Tratnlk In Jos
Koren; Racine in okolico, Frank Je
lenc; Sheboygan, H. Svetlin,
Washingten:

Black Diamond, G. J. Porenta,
I'y-hz

Rock Bprings, Xouis Taucher.
=

Poleg gorinavedenih s0 pooblaieni
wbirati narolnis> tudl val tajnikd
' RK T

NAPRODAJ POSESTVO
na Dragi, stv. 7. Vse podrobnosti
pove lastnik: Paul Glatz, Austin,
Penna.

-

(3x 2,3,6)

ISCE SE
DOBRE DOGAR]JE,

imam dober les in plafam visolco
phaco.

Max Fleischer, = '/
4'35 N McNeil St., Memphis, Tenn.

()x 25 "9 & 2,6,9)

SLUZBO
dobi dekle vdova brez otrok,
stara od 18 do 35 let za delo v ku-

al

hinji. Plata po dogovoru. Katlero
veseli, naj se oglasi: — Joseph

Susha, 1036 Penna Ave., Sheboy-
gan, Wis,
(3x 2.3.6)

Kako se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko

Kdor je namenjen potovati
starl kraj, je potrebno, da je na

tan®no poufen o potnih lstih, prt
PJagl in druglh stvareh.

Pojasniia, ki vam jib samorems
dati vsled naSe dolgoletne izkuZnje
VYam bodo gotovo v keorlst; tudl pri-
poro¢amo vedno le prvovrstoe par
nike, ki imajo kablne tudl v IIL
rasredu. -

Glasom nove naselniike postave
ki je stoplla v veljavo s 1. julijem
1024, gamorejo tudl nedrZavijani
dobitd dovoljenje ostati v domovin
eno leto in ako potrebno tudl delj;
tozadevoa dovoljenja izdaja gene
ralni naselniZk! komisar v Wash-
ington, D. C. ProZnjo za tako do
voljenje se lahko napravl tud!
New Yorku pred odpotovanjem, tes
e podilje prosilcu v stari kraj gla
som nanovejSe odredbe.

KAKO DOBITI SVOJCE
IZ STAREGA ERAJA

Kdor ¥ell dobiti gorodnlksx al
svojca iz starega kraja, na) nam
prej plSe za pojasnila. Is Jugosla
vije bo pripufifenth v prihodnfil
treh letih, od 1. jullja 1624 napre
veako leto po 671 priselfencer.

AmeriSki drZavijanl pa samors}
dobit! sem Zene in otroke do 18. o
ta bres, da bl bili Steti v kvoto. T
rojene osehe me tudl ne #tejejo
kvoto. Stari¥l in otrocl od 18 &
21. leta ameriikih drZavijanov p
imajo prednost v kvotl. Pifitd w
pojasniia.

Prodajamo vosné liste sa veé pré

ge; tudl preko Trsta samorejo Jo-
goalovani sedaj potovatl.

Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt Bt,,

New York
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